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บทคัดยอ

 ผลงานละครตำานานของกวีชาวเดนมาร์ก คาร์ล เยลเลอรุพ (Karl Gjellerup) 
ทีเ่ขยีนเป็นภาษาเยอรมนั คอื “ความรกัทีส่มบรูณ์” - ละครตาํนาน ประพนัธ์เมือ่ พ.ศ. 2450   
(Die Vollendete Liebe - Ein Legendendrama, 1907) นับเป็นผลพวงของปฏิสัมพันธ์
ระหว่างพระพุทธศาสนาและวัฒนธรรมความเช่ือทางศาสนาจากตะวันออกที่พบได้ใน
หลายประเทศในทวีปยุโรป สะท้อนการรับแนวคิดพระพุทธศาสนาโดยเฉพาะในเยอรมนี
ยุคต้นสมัยใหม่ (The Early Modern Age) ช่วงปลายคริสต์ศตวรรษที่ 19 ต้นคริสต์
ศตวรรษที ่20 อันเป็นช่วงเวลาแห่ง “ความเสื่อมสู่หายนะ” (fin de siècle) ที่ทั้งปัญญาชน
และศิลปนชาวยุโรปต่างตระหนักและรู้สึกได้ ชาวยุโรปจำานวนมากเสื่อมศรัทธาในคริสต์
ศาสนาและเร่ิมแสวงหาความเช่ือใหม่จากตะวนัออก พระพุทธศาสนาได้กลายเป็นความหวงัใหม่
ของชาวยุโรปจำานวนมาก โดยเฉพาะสำาหรับชาวเยอรมัน สะท้อนให้เห็นได้ในผลงาน
วรรณกรรมหลายเรื่อง ดังเช่นในละครตำานานเรื่อง เรื่องนี้  คาร์ล เยลเลอรุพเขียนบทละคร
เร่ืองนีเ้พียง 1 ปีหลงัจากงานร้อยแก้ว “กามนติผูแสวงบณุย – นวนยิายตาํนาน” (ซึง่เป็นทีรู่จ้กัดี
ในประเทศไทยในชื่อ “กามนิต - วาสิฎฐี”) ละครตำานานเรื่อง “ความรักที่สมบูรณ์” ไม่ใช่
เรื่องราวของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าในแง่ประวัติศาสตร์ แต่เป็นจินตนาการของผู้ประพันธ์ที่
ใช ้ฉากเรื่องราวและตัวละครอิงพุทธประวัติ มีพระนางยโสธราเป ็นตัวละครเอก 
พระนางทรงมีความรักอย่างแน่วแน่มุ่งมั่นในเจ้าชายสิทธัตถะพระสวามี พระเทวีต้องทรง
ผจญกับสิ่งล ่อลวงมากมาย ทรงทนทุกข์ทรมานพระทัยอย่างแสนสาหัสเนื่องจาก
พระนางไม่สามารถฉุดรั้งเจ้าชายสิทธัตถะพระสวามีมิให้ทรงออกอุปสมบทและละจาก
พระทัยอันแน่วแน่ที่จะบำาเพ็ญบารมีสู ่การตรัสรู ้ได้ พระเทวียโสธราได้ทรงร่วมมือ

   1โครงการในแผนพัฒนาวิชาการ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย โครงการวิจัย “พุทธศาสนาในวรรณกรรมโลก” 

(2552- 2557) หัวหน้าโครงการ ศ.ดร.พรสรรค์ วัฒนางกูร คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัยและ ศ.ดร.ฮายน์ริช 

เดเทอริง มหาวิทยาลัยเกิททิงเงิน เยอรมนี ดูเชิงอรรถที่ 8
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กับพระเจ้าสุทโธทนะพระราชบิดาของพระสวามี ต้องทรงยอมเป็นเครื่องมือของพระเทวทัต
พระญาติแห่งพระสวามีท่ีหวังในตัวพระนางและราชบัลลังก์ โดยพระนางไม่ได้ทรงเข้าพระทัย
ใน “ความเป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้า” เลย ทรงหวังแต่อย่างเดียวที่จะให้องค์พระศาสดา
ร่วมครองบัลลังก์กับพระนาง ในท้ายท่ีสุด เม่ือพระเทวียโสธราได้ทรงพบกับพระสวามีหลังจาก
ที่ทรงตรัสรู้เป็นองค์พระสัมมาสัมพุทธเจ้าแล้ว พระเทวียโสธราทรงเข้าถึงความจริงของชีวิต
ในที่สุด และทรงบวชและเข้าร่วมทางแห่งพระธรรม  
 บทความน้ี วิเคราะห์ความรกัของพระนางยะโสธรา พระเทวแีห่งพระสพัพญัท่ีูทรงมต่ีอ
เจ้าชายสิทธัตถะ และต่อองค์พระสัมมาสัมพุทธเจ้า  เราจะได้เห็นการรับพระพุทธศาสนาโดยกวี
ชาวยุโรป และความเข้าใจใน “ความเป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้า” ที่แสดงออกในวรรณกรรมเรือ่ง
นี ้นอกจากนี ้ละครตำานานเรือ่งนี ้ยงัสะท้อนให้เหน็อทิธิพลของแนวคดิบางแง่มมุจากครสิตศาสนา
อกีด้วย

คําสําคัญ :  คารล เยลเลอรุพ  ละครพุทธศาสนา  ละครตํานาน  วรรณกรรมพุทธศาสนา

       Abstract
 This literary work of the Danish Nobel Prize Laureate, Karl Gjellerup, Das 

Weib des Vollendeten - Ein Legendendrama (เทวีแหงพระสัพพัญู”  – ละครตํานาน 

1907), was the result of the interaction between Buddhist philosophy as well as re-

ligious beliefs from the East and European culture at the turn of the 19th century to 

20th century. A great number of European intellectuals were aware of the 

atmosphere of world decadence during this time, which came to be known as fin de 

siècle. It was also the beginning of the Early Modern Age. For many Europeans, 

Buddhism became one of their new hopes. The Buddhist legend drama composed 

by Gjellerup a year after the Legend Roman - Der Pilger Kamanita (1906), is 

definitely not the historical picture of the life of Buddha, but a pure imagination of the 

author. The center of attention in the story is the wife of Buddha, Princess 

Yaçodhara and her passionate love for her husband. Deeply desperate after Prince 

Siddhartha had abandoned her, Princess Yaçodhara who did not understand the 

state of being a Buddha, believed that her husband was already dead and had gone 
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the complex passion of Princess Yaçodhara can be illustrated and analyzed as 

the reception of Buddhist philosophy by Germans and in German Literature, 

and on the other hand, it could be considered and interpreted as a reflection of 

Christian influence and manners.

Key words  :  Karl Gjellerup, Buddhist Drama, Legend drama, Buddhist literature

        
บทนํา

 ระยะเวลาชวงปลายครสิตศตวรรษที ่19 ตนครสิตศตวรรษที ่20 ไดรบัการขนานนาม

วา “fin de Siècle”2 หมายถึง “ชวงเวลาแหงหายนะ” นบัเปนชวงเวลาทีม่กีารเปล่ียนแปลง

มากมายสาํหรับมนษุยชาตโิดยเฉพาะในทวปียโุรป เรียกชวงเวลานี้วา “ยุคตนสมัยใหม” 

(The Early Modern Age) เปนระยะท่ีวิทยาศาสตรกาวหนาอยางรวดเร็ว แนวคิด

วทิยาศาสตรเฟองฟ ูมอีทิธพิลสงู และเริม่ขดัแยงกบัแนวคดิทางอกัษรศาสตร-มนษุยศาสตร 

การปฏิวัติอุตสาหกรรมในยุโรปสงผลชัดเจน ทําใหวิถีชีวิตและหลาย ๆ สิ่งรอบตัวมนุษย

เปลี่ยนแปลงอยางรวดเร็วหลังจากมีการคนพบเครื่องจักรเพื่อใชผลิตสินคาเปนจํานวนมาก

แทนการผลิตดวยมือมนุษย โครงสรางของสังคมยุโรปเปลี่ยนไปอยางกะทันหัน มีการ

อพยพของกลุมชาวนาและเกษตรกรเขามาในเมอืงใหญเพือ่ทาํงานในโรงงาน เกดิชนชัน้ใหม 

คือชนชั้นกรรมาชีพที่นําไปสูความขัดแยง ปญหาสังคมและการเมืองตลอดจนความขัดแยง

ทางศลีธรรม เปนทีม่าของลทัธกิารเมอืงมารกซิสมโดยคารล มารกซ (Karl Marx ค.ศ. 1818  

- 1883) อาํนาจการปกครองของเหลากษตัรยิและขนุนางระบบสมบูรณาญาสทิธริาชยสัน่คลอน

และลมสลายในหลายประเทศ ในเวลาตอมาชวงตนคริสตศตวรรษที ่20 ดงัตวัอยางอาณาจกัร

ออสเตรยี - ฮงัการ ีอาณาจกัรเยอรมนัที ่2 และทีีร่นุแรงนองเลือดมากที่สุดก็คือ รัสเซีย 

   2มาจากศัพทภาษาฝรั่งเศส fin de siècle แปลวา “จุดจบแหงศตวรรษ” หรือ “ชวงเวลาแหงหายนะ” 

(Dekadentismus) ใชขนานนามกระแสทางศิลปะระหวาง ค.ศ. 1890 - 1914 กอนสงครามโลกครั้งที่ 1 ศัพทภาษาฝรั่งเศส

คํานี้มีการกลาวถึงครั้งแรกในวารสารฝรั่งเศส ชื่อ Le Décadent สวนในดินแดนที่ใชภาษาเยอรมันน้ัน แฮรมันน บาร 

(Hermann Bahr) นักเขียน นักการละคร ผูกํากับละคร และนักวิจารณชาวออสเตรีย ใชคํานี้เปนชื่อของหนังสือนวนิยาย

ขนาดสั้น (Novellenroman) เลมหนึ่งของเขา (ดูเปรียบเทียบ http : // de.wikipedia.orgwiki / Fin_de_Siècle 
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ในความรูสึกของคนยุโรป ศีลธรรมเสื่อมโทรมลงอยางมาก โลกเกาที่สงบสันติดูจะเลือน

หาย ผูคนเสื่อมศรัทธาในศาสนาและศาสนจักร ปญญาชนและศิลปนตองการสรางศิลปะ 

วรรณคดี และดนตรีแนวใหมเพ่ือใหรับกับโลกใหมที่กําลังเปล่ียนแปลง ดังตัวอยาง ศิลปะ

อิมเพรสชันนิสมในฝรั่งเศสชวงปลายคริสตศตวรรษที่ 19 ศิลปะเอ็กเพรสชันนิสม

ในเยอรมน ีตนครสิตศตวรรษที ่20 ละครทดลองหลายรปูแบบ เชน ละครเอก็เพรสชนันสิม 

ละครแนวเอพิคของแอรวิน พิสคาทัว (Erwin Piscator ค.ศ. 1893 - 1966) และแบร

ทอลท เบรชคท (Bertolt Brecht ค.ศ. 1898 - 1956) ดนตร ี12 เสียงของอาโนลท เชินแบรก

(Arnold Schönberg ค.ศ. 1874 - 1951) และทฤษฎีจิตวิทยาของซิกมุนท ฟรอยท 

(Sigmund Freud ค.ศ. 1856 - 1939)  

 จากจุดนี้เองที่คนยุโรปเริ่มแสวงหาหนทางใหมใหกับชีวิตของตน โดยเฉพาะ

หนทางใหมทางจิตวิญญาณ เปนการแสวงหาที่คอนขางเห็นไดชัดเจนมากที่สุดในดินแดน

เยอรมนี คําวิพากคริสตศาสนาของนักปรัชญาชาวเยอรมัน ฟรีดริช นีทเชอ (Friedrich 

Nietzsche ค.ศ. 1844 - 1900) ที่วา “พระเจาตายแลว” (Gott ist tot!) สะทอนถึงศรัทธา

ที่สั่นสะเทือนของชาวคริสตจํานวนมาก ปญญาชนเยอรมันเริ่มสนใจศาสนาอื่นมากขึ้น  

โดยเฉพาะคําสอนของศาสนาและปรัชญาจากตะวันออก ประกอบกับความสนใจ

ในประเทศอินเดียและปรัชญาทางศาสนาจากอินเดียในดินแดนเยอรมนีที่มีมานานแลว

ตั้งแตยุคกลางถึงภาวะสุกงอม ตั้งแตปลายคริสตศตวรรษที่ 19 มีการแปลคําสอนของ

พระสัมมาสัมพุทธเจา โดยนักวิชาการชาวเยอรมันหลายทาน ผลงานชิ้นสําคัญคืองานแปล

จากภาษาบาลีของศาสตราจารย ดร.คารล ออยเกิน นอยมันน (Prof. Dr. Karl Eugen 

Neumann ค.ศ. 1865-1915) ชื่อ Die Reden Buddhos – Majjhimanikayo ฉบับที่

พิมพคร้ังที่ 6 ใชชื่อ Die Reden des Buddha - Mittlere Sammlung aus dem 

Pāli - Kanon (2006)3 นอกจากน้ี ยังมีผลงานแปลอีกมากมายหลายชิ้นจากอินเดีย

   3พิมพครั้งแรก Die Reden Gotamo Buddhos, aus der Sammlung der Bruchstücke Suttanipato des 

Pali - Kanons, R.Piper, München 1911 (online https: // arcive.org/details / dieredengotamobu00neumuoft), 

archive.org), พิมพครั้งที่ 6 ค.ศ. 2006 ใชชื่อ Die Reden des Buddha - Mittlere Sammlung aus dem Pāli - Kanon  

สํานักพิมพ Beyerlein-Steinschulte Herrnschrot
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โดยศาสตราจารยชาวเยอรมัน มีการกอตั้งหลักสูตรวิชาอินเดียศึกษา (Indologie /

Indology) ในมหาวิทยาลัยหลายแหงที่มีชื่อเสียงมากคือที่มหาวิทยาลัยเกิททิงเงิน

และที่มหาวิทยาลัยมึนเชิน  

  ดังกลาวแลววา ชาวเยอรมันสนใจอินเดียมาตั้งแตยุคกลาง และชัดเจนมากขึ้น

ในยุคโรมานติกของเยอรมัน กวีโรมานติกเยอรมัน ฟรีดริช ชเลเกิล (Friedrich Schlegel 

ค.ศ. 1772 - 1829) เริม่ศกึษาภาษาสนัสกฤต แตกาวสาํคัญทีส่ดุของการรบัพระพทุธศาสนา

ในดนิแดนเยอรมนคีอืผลงานของนกัปรชัญา อาทวั โชเปนเฮาเออร (Arthur Schopenhauer 

ค.ศ. 1788 - 1860) โชเปนเฮาเออรศึกษาคําสอนของพระพุทธศาสนาอยางจริงจัง ไดเขียน

หนังสือเลมสําคัญ ชื่อ Die Welt als Wille und Vorstellung (The World as Will and 

Representation ตีพิมพครั้งแรกที่เมืองเดรสเดินในเยอรมนี ค.ศ.1819) อธิบายคําสอน

ของสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจาจากแงมุมของผูเขียนเอง เปนหนังสือที่มีอิทธิพล

ตอปญญาชนและนักเขียนในดินแดนท่ีใชภาษาเยอรมันสูงมาก โดยเฉพาะหลังจาก

ที่นักปรัชญาผู นี้เสียชีวิตแลว หนังสือเลมนี้ทําใหแนวคิดพุทธจากการตีความอธิบาย

ของโชเปนเฮาเออรเริ่มแพรหลายในยุโรปสูวงวรรณศิลปเยอรมันดวย นับเปนการรับ

พระพุทธศาสนาหินยานตามแนวของโชเปนเฮาเออร  

 หลังจากท่ีโชเปนเฮาเออรเสียชีวิตแลว หนังสือเลมสําคัญของทานเปนแรง

บันดาลใจใหนักประพันธท้ังชาวเยอรมันและชาวยุโรปหลายชาติเขียนนวนิยาย เรื่องเลา 

ตลอดจนตํานานบทละครท่ีสอดแทรกแนวคิดคําสอนพุทธ หรือเปนเรื่องราวในประเทศ

อินเดียสมัยพุทธกาลมากมายหลายชิ้น รวมทั้งคารล เยลเลอรุพ นักประพันธรางวัลโนเบล

สาขาวรรณคดีชาวเดนมารกท่ีประพันธงานมากมายเปนภาษาเยอรมัน ผลงานวรรณกรรม

พุทธศาสนาชิ้นสําคัญของคารล เยลเลอรุพท้ังสองเรื่อง คือ กามนิตผูแสวงบุณย - นิยาย

ตํานาน ที่คนไทยรู จักดีในชื่อ กามนิต - วาสิฏฐี เปนผลงานแปลจากภาษาอังกฤษ 

ของจอหน อี.โลจี (John E. Logie) โดยปราชญชาวไทย เสฐียรโกเศศ หรือพระยา

อนุมานราชธน และนาคะประทีป สวนงานละครของเยลเลอรุพ เทวีแหงพระสัพพัญู - 

ละครตํานาน นับเปนตัวแทนของกระแสการรับพุทธศาสนานิกายเถรวาทที่สะทอนในงาน

วรรณศิลป แตกตางจากผลงานวรรณศิลปของคีตกวีและนักเขียนเยอรมันรุนตอมา เชน 

ริชารด วากเนอร โธมัส มันน แฮรมันน เฮสเซอ หรือแบรทอลท เบรชคทที่ผสมผสาน
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ปรัชญาพุทธและศาสนาจากอินเดียเขาดวยกัน ไมสามารถแยกแนวคิดเหลานั้นไดชัดเจน 

และดวยเหตุที่ผลงานของท้ังคีตกวีและนักเขียนรุนหลังที่เอยนามเหลานั้นไดรับอิทธิพล

จากแนวคิดพุทธของโชเปนเฮาเออรในขณะท่ีเยลเลอรุพ กวีชาวเดนมารก ไมเพียงศึกษา

แนวคิดพุทธศาสนาจากผลงานของโชเปนเฮาเออร และนีชเชอรเทานั้น แตยังศึกษาผลงาน

ตนตอทางพุทธศาสนาจากหนังสือแปลคําสอนของพระสัมมาสัมพุทธเจา Die Reden 

Buddhos (Majjhimanikayo) ของนักวิชาการเยอรมัน ดร.คารล ออยเกิน นอยมันน ดวย 

รวมทัง้เรือ่งราวชวีติในอดตีชาตขิองพระสมัมาสมัพทุธเจากอนตรัสรูจากชาดก หรอื Jataka4 

งานแปลของศาสตราจารย ดร.แฮรมันน โอลเดินแบรกแหงมหาวิทยาลัยคีลและเกิททิงเงิน 

(Prof. Dr. Hermann Oldenberg ค.ศ.1854 - 1920) คําสอนของลัทธิอินเดียพราหมณ

ของศาสตราจารย ดร. เพา ดอยเซิน (Prof. Dr. Paul Deussen ค.ศ. 1845 - 1919 ผูกอตัง้สมาคม

โชเปนเฮาเออร และเปนสหายของนทีเชอ) เรือ่ง 60 อปุนษิทัแหงพระเวท (Sechzig Upanishads 

des Veda) เรื่อง  Die Sutra des Vedanta5 และงานเขียนอื่น ๆ ดวย

 การเขาถึงแนวคิดพุทธศาสนา และการรับพุทธศาสนาท่ีปรากฏในผลงาน

ประพันธของนักเขียนชาวเดนมารกผูนี้จึงมีความโดดเดนแตกตางอยางชัดเจนจากผลงาน

ของกวีและนักเขียนชาวเยอรมันคนอื่น ๆ โดยเฉพาะผลงานของโธมัส มันน และแฮรมันน 

เฮสเซอ อยางไรก็ดี ในความแตกตางนี้ยังมีความเหมือน ทั้งคารล แกรเลอรุพและแฮรมันน 

เฮสเซอ ลวนเติบโตมาในโลกของศาสนาคริสต ปูยาและบิดามารดาของเฮสเซอเคยเปน

มิชชันนารีอยูท่ีประเทศอินเดียเปนเวลาหลายป เฮสเซอเคยเดินทางไปอินเดีย เพื่อศึกษา

แนวคิดตะวันออกที่นั่น แตไมไดพบสิ่งที่จะชวยแกปญหาสวนตัวได และภายหลังเฮสเซอ

   4Jakata คอื ชาดก เรือ่งราวชวิีตจากอดตีชาตขิองสมเดจ็พระสมัมาสมัพทุธเจา ในพระไตรปฎกมชีาดก อยู 547 เรือ่ง 

เรื่องเลาชาดกมีไวเพื่ออธิบายหลักธรรมของพระพุทธเจา ในประเทศไทยเราพบเรื่องราวชาดก 2 หมวด : เรื่องราวในหมวดแรก

สืบตนตอพบในพระไตรปฎก สวนเรื่องอื่น ๆ มีผูเขียนขึ้นราว 300 - 400 ปมาแลวที่นครเชียงใหม เมืองหลวงแหงอาณาจักร

ลานนา ดูเปรียบเทียบใน พรสรรค  วัฒนางกูร / เยิค ทีเดอมันน (1989) Einführung in die thailändische Kunst und 

Architektur - Lektüre für Reiseführer, ศูนยการศึกษาตอเนื่องรวมกับคณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย หนา 

70 - 78

   5Karl Gjellerup, ใน  Note, Der Pilger Kamanita - Ein Legendenroman ชุดนักเขียนรางวัลโนเบล 

โดย สํานักพิมพอานาคอนดา (Anaconda), 2005, หนา 316 - 317
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

หันไปสนใจศึกษาปรัชญาขงจื๊อและแนวคิดเต าที่สะทอนออกมาในงานประพันธ 

เรื่อง สิทธารถะ ดวย6 สวนเยลเลอรุพเกิดที่เมืองโรโฮกา ประเทศเดนมารก ใน ค.ศ. 1857 

บดิาเปนหมอสอนศาสนาช่ือ คารล อดอลฟ เยลเลอรุพ (Carl Adolph Gjellerup) มารดาชือ่ 

อนันา ฟบเิงอร (Anna Fibiger) เยลเลอรพุศกึษาเทววิทยาทีก่รุงโคเปนฮาเกนิ จบการศกึษาดวย

คะแนนยอดเยี่ยม (summa cum laude) ใน ค.ศ. 1878  อันที่จริง แกรเลอรุพควรจะเปน

หมอสอนศาสนาเชนเดียวกับบิดา แตเขารูสึกไดถึงความสามารถดานศิลปะและอักษร

ศาสตรตั้งแตอายุยังนอย เยลเลอรุพเริ่มเขียนหนังสือตั้งแตยังศึกษาอยูในช้ันมัธยมปลาย

และหันไปสนใจวรรณคดีอยางจริงจัง ไดเริ่มชีวิตนักเขียนอิสระใน ค.ศ. 1878 และหลังจาก

ที่สมรสกับสาวเยอรมันชาวเมืองเดรสเดิน คือ ยูแจเนีย อันนา คารโรลีนเนอ ฮอยซิงเงอร

ใน ค.ศ. 1892 เยลเลอรุพผูซึ่งมีพรสวรรคพิเศษทางดานภาษา ไมเพียงพูด อาน เขียนภาษา

เยอรมัน อังกฤษ และฝรั่งเศสไดอยางคลองแคลวเทานั้น ก็ไดเริ่มเขียนหนังสือโดยใชภาษา

เยอรมันมากขึ้นโดยมีนักประพันธเอกชาวเยอรมันหลายทานเปนแบบอยาง คือ โยฮันน 

วอลฟกัง ฟอน เกอเธอ (Johann Wolgang von Goethe) ฟรีทริช ชิลเลอร (Friedrich 

von Schiller) และฮายนริช ฮายนเนอร (Heinrich Heine) รวมทั้งนักปรัชญา อิมมานูเอล 

คันท (Immanuel Kant) อาทัว เชเปนเฮาเออร (Arthur Schopenhauer) และฟรีดริช 

นีทเชอ (Friedrich Nietzsche)7 

  เรื่องราวละครตํานาน “เทวีแหงพระสัพพัญู ของคารล” เยลเลอรุพไมเปนที่

รูจักแพรหลายในเยอรมนีมากเทา “กามนิตผูแสวงบุณย” - นิยายตํานาน ตนฉบับของ

ละครเรื่องนี้ ผูวิจัยพบที่หองสมุดของมหาวิทยาลัยเกิททิงเงิน เยอรมนี หนังสือยังเขียนโดย

ใชอักษรเกาของเยอรมันท่ีเรียกวา อักษรซึทเทอลีน (Sütterlin Schrift) ทั้งขอมูลและ

หนังสือประวัติของนักประพันธเอกผูน้ีก็ยังเปนหนังสือที่พิมพตั้งแตตนคริสตศตวรรษที่ 20 

 6พรสรรค วัฒนางกูร (2555), Zur Rezeption des Buddhismus bei Hesse, Thomas Mann und 

Gjellerup, บทความวิจัยเสนอในการประชุมอักษรศาสตรเยอรมันแหงเอเชีย (Asiatische Germanistentagung), 

คานาซาวา ค.ศ. 2008, มหาวิทยาลัย Kanazawa - Seiryo, 26 – 30 August 2008. ใน: MAEDA Ryozo (editor), 

ฅTranskulturalität - Identiät in neuem Licht, 738 - 745   

 7Cf. Karl Gjellerup, ใน : http : //www.kirjasto.sei - fi / gjelleser.htm และhttp : // de.wikipedia.org/

wiki/Karl - Gjellerup 
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ใชอักษรซึทเทอลีนเชนกัน ไมมีผลงานใหมที่เขียนถึงเยลเลอรุพหลังสงครามโลกทั้งสอง

ครัง้เลย ทัง้นีเ้ปนเพราะคารล เยลเลอรพุและผลงานของทานกอนหนานีไ้มอยูในความสนใจ

ของผูคนในแวดวงวรรณคดีในเยอรมนีดังเชนกอนสงครามโลกครั้งที่ 1 ประกอบกับกระแส

ความสนใจพุทธศาสนาเถรวาทในเยอรมนีขาดตอนเพราะสงครามโลกทั้งสองครั้ง 

คนเยอรมันหันไปสนใจพุทธศาสนานิกายมหายานโดยเฉพาะของในธิเบตเนื่องจาก

เหตุการณทางการเมืองกรณีองคดาไลลามะทรงลี้ภัยออกจากธิเบต เชนเดียวกับผลงาน

ของแบรทอลท เบรชคทท่ีไมเปนท่ีสนใจในเยอรมนีปจจุบัน เนื่องจากปญหาเรื่องชนชั้น

กรรมกรที่ถูกกดข่ีทุกขยากแสนสาหัสไมมีอีกแลวในเยอรมนี อยางไรก็ดี ในชวงตนคริสต

ศตวรรษที่ 21 มีกระแสสนใจพุทธศาสนาในประเทศเยอรมนีคร้ังใหม ทั้งพุทธมหายาน

และหินยาน เปนท่ีมาของวัดไทยและศูนยพุทธศาสนาหลายแหงในเยอรมนี งานเขียน

หลายเลม8 รวมท้ังโครงการวิจัยรวมระหวางนักวิชาการชาวไทยและชาวเยอรมันและเปน

ที่มาของบทความวิจัยชิ้นนี้9    

 เปนที่สังเกตวา ความสนใจและการรับพุทธศาสนาในผลงานวรรณศิลปเยอรมัน

สวนใหญ ผสมผสานกับแนวคดิทางศาสนาและปรชัญาจากอนิเดีย ทัง้พราหมณ ฮนิด ูและพทุธ 

ที่นักวิชาการและกวีเยอรมันไมไดแยก หรือ ไมอาจแยกความแตกตางระหวางแนวคิดเหลา

นี้ออกจากกันได ผลงานวรรณกรรมของคารล เยลเลอรุพทั้งสองเรื่องที่กลาวถึง จึงนับเปน

ผลงานโดดเดนพิเศษที่ผูประพันธตั้งใจเผยแพรใหชาวเยอรมันรูจักพระสัมมาสัมพุทธเจา

และพระพุทธวจนะ ดังจะเห็นไดวา เยลเลอรุพเขียนบทหนึ่งทั้งบทเปนคําสอนของ

พระพุทธองคเรื่อง อริยสัจ 4 นับเปนพุทธหินยานท่ีแมเรื่องราวจะอยูในกรอบและบริบท

   8หนังสือเลมลาสุดพิมพที่สํานักพิมพ วัลชตายน (Wallstein Verlag) : Heinrich Detering, Maren Ernisch, 

Pornsan Watanangura, Der Buddha in der deutschen Dichtung - Zur Rezeption des Buddhismus in der 

frühen Moderne, Göttingen: Wallstein 2014 

   9โครงการ “พุทธศาสนาในวรรณกรรมโลก” (พ.ศ. 2552 - 2556) โดยทุนพัฒนาวิชาการของจุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย โดยศาสตราจารย ดร.พรสรรค วัฒนางกูร (จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย) และศาตราจารย ดร.ฮายนริช เดเทอริง 

(มหาวิทยาลัยเกิททิงเงิน) เปนหัวหนาโครงการ รวมกับคณาจารยจากภาควิชาปรัชญา (ศ.ดร.สมภาร พรมทา ร.ศ.ดร.โสรัจจ 

หงศลดารมย) และสาขาวิชาภาษาญี่ปุน (ผ.ศ.ดร.เดือนเต็ม กฤษดาธานนท) คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 

และศาสตราจารยชาวเยอรมันจากมหาวิทยาลัยนิวยอรค สหรัฐอเมริกา (ศ.ดร.เอคคาท เกอเบิล Prof. dr. Eckart Goebel) 

และมหาวิทยาลัยวุพเพอทาล เยอรมนี (ศ.ดร.อัวซูลา คอคเคอ Prof. Dr. Ursula Kocher)
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

ของสังคมอินเดียและแนวคิดพราหมณก็ตาม ผูประพันธ คือ เยลเลอรุพเขียนความตั้งใจนี้

ไวชัดเจนในหนังสือ กามนิตผูแสวงบุณย - นิยายตํานาน ดังนี้ 

     “เพิ่งจะในศตวรรษที่แลว เมื่อหลายปที่ผานมานี้เอง คือใน ค.ศ. 1892 ที่เราไดรูจักวา 

สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจาคือใคร และทานสอนอะไร...แตอยางไรก็ดี พระธรรมคําสอน

ของพระพุทธองคตลอดจนแกนความรูเหลานัน้กย็งัเปนปริศนาสาํหรบัเราอยูนัน่เอง พระธรรม

เหลานั้นจะตองไดรับการอธิบายใหแจมแจง 

       เรามีความประสงคจะเขาใจแกนแทของคําสอนเหลานั้น... และหลังจากที่นักปราชญ

ทั้งหลายไดทําหนาที่ของทานแลว10 ก็ควรจะมาถึงคราวของกวีท่ีจะทําหนาท่ีของตน :  

เอกสารภาษาบาลีกําลังรอเราอยู และหลังจากนั้นคําสอนของพระพุทธองคจึงจะฟนตื่นขึ้น

มาทามกลางพวกเราเปนภาษาเยอรมันที่เบงบานทามกลางชาวเยอรมัน – ขาพเจาจึงหวัง

เปนอยางยิ่งวา มิตรผูเปนปราชญและเปนผูที่ขาพเจาเคารพนับถือ - และอาจจะมีอีกหลาย

ทานรวมดวย – จะตอนรับผลงานวรรณศิลปช้ินนี้ในฐานะจุดเริ่มที่จะบรรลุถึงความ 

ปรารถนาดังกลาว”11          

           (แปลจากภาษาเยอรมันโดยผูวิจัย)

เทวีแหงพระสัพพัญู  (Das Weib des Vollendeten)

 บทละครเรื่องนี้ ใชช่ือคําวา “ละครตํานาน” หมายถึงวา 

ผูประพันธละครไมไดตั้งใจที่จะนําเสนอเรื่องราวที่เกิดขึ้นจริงในสมัย

พุทธกาล เกือบจะทุกตอนของละครตํานานเรื่องนี้เปนเรื่องราว

ที่ขาพเจาแตงข้ึนเองท้ังสิ้น แกนเรื่องอันเปนที่มาของละครนั้นมาจาก

ตอนหน่ึงของ “พุทธประวัติ” ซ่ึงเปนบทประพันธจากภาษาทิเบต 

แปลโดย W. W. Rockhill  มีเนื้อความดังนี้

               

   10กอนหนานี้ มีการแปลคําสอนของพระพุทธองคจากภาษาบาลีเปนภาษาเยอรมันเปนครั้งแรกในเยอรมนี โดย

ศาสตราจารยเยอรมันหลายคน

   11Gjellerup, Karl. ใน: Note, Der Pilger Kamanita, (เชิงอรรถที่ 3, หนา 319)
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 "Gopâ, Mrigadjâ, and the 60,000  another women 

entered the paths, but Yaçôddhâra, 

 blinded by her love for her husband, would not 

see the truth, but continued to hope that she would be 

able to bring him back to her arms. A little while later on, 

however, he converted her, and she also entered the 

paths.”

                        คารล เยลเลอรุพ, NOTE (แปลจากภาษาเยอรมันโดยผูวิจัย)12 

 ขอความขางตนจากขอเขียนของผูประพันธละคร คือ ตัวคารล เยลเลอรุพเอง 

ทาํใหผูอานตระหนกัวา ละครเรือ่งนีไ้มใชเรือ่งราวพทุธประวตั ิแมตวัละครในเรือ่งจะเปนชือ่

ของบุคคลที่อยู ในพุทธประวัติที่มีชีวิตอยู ในสมัยพุทธกาล แตพฤติกรรมการกระทํา 

ตลอดจนบทบาทของตัวละครเหลานั้นมิไดสอดคลองกับพฤติกรรม การกระทําของบุคคล

เหลานั้นในพุทธประวัติทั้งหมด และแมวาบทละครเรื่องนี้จะเปนเรื่องราวจากพุทธศาสนา

และศาสนาฮินดู แตก็เปนละครท่ีแตงข้ึนตามกฎเกณฑของขนบละครตะวันตก จึงนับวา 

เปนบทละครพุทธท่ีมีความโดดเดนเปนพิเศษ สมควรแกการนํามาศึกษาและพิจารณา 

เรื่องราวในละครเกิดขึ้นในสมัยพุทธกาล ตัวเอกของเรื่องคือพระนางยโสธราและความรัก

อันลึกซึ้งและทวมทนของพระนางที่มีตอพระสวามีคือเจาชายสิทธัตถะ  

 ในตอนตนเร่ืองเราไดรู เกี่ยวกับความกังวลพระทัยของพระราชบิดาเจาชาย

สิทธัตถะ คือ พระเจาสุทโธทนะและพระสุนิสาของพระองค คือ พระนางยโสธรา พระเจา

สุทโธทนะทรงกังวลเรื่อง คําทํานายของบุรุษแปลกหนาท่ีวา พระโอรสของพระองค

จะละทิ้งราชสมบัติและออกบวชเมื่อมีพระชนมายุได 30 พรรษา

   12Karl Gjellerup, NOTE, ใน Das Weib des Vollendeten – Ein Legendendrama (เทวีแหงพระสัพพัญูู 

- ละครตํานาน), Frankfurt am Main: Literarische Anstalt Rütten/Loening, 1907. ขอความจากเน้ือเรื่องในละครที่

อางอิงทั้งหมดตอไปนี้มาจากหนังสือบทละครที่ตีพิมพฉบับนี้ 
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

    “ ... แมทาน (เจาชายสิทธัตถะ) ยังคงอยูในราชสมบัติ เมื่อนั้น

ทานจะทรงไดเปนราชาแหงจอมราชันยทั้งปวง คือผูพิชิตโลก, ผูซึ่ง

วงลอทองคําแหงราชรถขององคผู ปกครองจะหมุนเคลื่อนจากทอง

ทะเลหนึง่สูอกีทะเลหนึง่ และมมิผีูใดจะตานทานทานไวได แตหากทาน,

เมือ่พระชันษายังไมถึง 30 แมปฏเิสธโลก ทานจะทรงเปนพระสัพพญัู,

พระผูชนะโลก, ผูซึง่ขบัเคลือ่นวงลอแหงแสงสวางแหงความรูอยูเหนอืโลก, 

พระผูซึ่งทั้งเทพยดาและเหลามารมิอาจตานทานไดทานจะเปนองค

พระสัมมาสัมพุทธเจา ...”

          (Karl Gjellerup, 1907 : 12-13)

 ในพุทธประวัติ ผูซ่ึงแสดงคําทํานายน้ีชัดเจนเปนพราหมณ คือทานโกณฑัญญะ 

ผู ซึ่งตอมาคือหนึ่งในปญจวัคคีย ที่ได ปรนนิบัติเจ าชายสิทธัตถะเม่ือทรงออกผนวช 

และภายหลังบรรลุโสดาบันเปนองคแรก ครั้นพระพุทธองคทรงทราบไดเปลงอุทานวา 

“อัญญาสิ วะตะ โภ โกณฑัญโญ” แปลไดความวา “โกณฑัญญะไดรู แลว” ดังน้ี 

ทานโกณฑญัญะจงึไดช่ือวา “อญัญาโกณฑญัญะ” คาํพยากรณนีช้ี้ใหเหน็สองขัว้แหงอาํนาจ

อันเยายวนทางโลกและความยิ่งใหญในทางธรรมที่อยูตรงขามกัน สําหรับพระราชบิดา

คือ พระเจาสุทโธทนะน้ัน คําทํานายนี้ไมไดหมายความเพียงวา พระองคจะตองสูญเสีย

ราชบุตรผูเปนที่รัก คือเจาชายสิทธัตถะตลอดไป แตหมายถึงวา อาณาจักรอันยิ่งใหญ

ของพระองคแหงราชวงศศากยะจะไรผู สืบราชบัลลังกและกษัตริย ผู ปกครองดวย 

สวนพระนางยโสธรา พระเทวขีองเจาชายสทิธตัถะ เมือ่แรกสดบัคําพยากรณและตามคาํบอกเลา

ของพระเจาสุทโธทนะก็มิไดทรงตระหนักถึงผลที่จะตามมาหากพระสวามีมิทรงออกผนวช 

ดวยพระนางยังซ่ือ ไรเดียงสา สําหรับพระนางแลว นับเปนเรื่องยิ่งใหญที่ไมนากังวล

แตประการใด หากเจาชายสิทธัตถะจะ

    
    “... ทรงเปนพระอาจารยแหงมนุษยชาติ, คือดินแดน

อันศักดิ์สิทธ์ิ,ทรงปลดเปลื้องพระองคเองใหหลุดพนและทรงชวยผูอื่น

ดวย, ทรงเปนหนึ่งเดียวผูทรงคุณอันประเสริฐ พระสัพพัญู เปนผูซึ่ง
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แมแตเทพยดาก็ยังหวังจะไดรับการปลดเปล้ืองจากพระองค,  [...] 

และพระองค - พระองค – สิทธัตถะแหงขา คือ ผูนั้น"

    (Karl Gjellerup, 1907: 13)

 
มุทิตา13 แหงพระนางยโสธรานั้นมากยิ่งกวาที่จะเปนเพียงความรูสึกพลอยยินดี

ในความสุขของผูอื่น แตเปนมุทิตาที่ผูกพันอยูกับอัตตา ในความเขาใจของพระเทวี เจาชาย

สิทธัตถะเปนของพระนาง และพระนางมีความปรารถนาที่จะเปนเจาของเจาชายตลอด

กาลในฐานะผูท่ีเปนของพระนาง พระเทวียโสธราทรงยินดีปรีดากับการที่ไดทรงทราบวา 

พระสวามีของพระนางจะไมมีผูใดเอาชนะได และทรงภูมิพระทัยกับคุณสมบัติอันล้ําเลิศ

แหงผู สําเร็จคือพระสวามี จะเห็นไดวา พระเทวียโสธราผูซ่ึงถูกครอบงําจากมายา14

และความรักไดหลงไปวา เจาชายสิทธัตถะคือสมบัติของพระนาง พระเจาสุทโธทนะ 

พระสัสสุระ (พอสามี) ของพระนาง ไดทรงใหพระเทวีเลือกวาจะทรงเปน “มเหสีที่รวม

ครองราชยบัลลังกรวมกับองคจักรพรรดิผูพิชิตโลกดวยความสุข” หรือจะทรงเปน “มเหสี

แหงองคผูศักดิ์สิทธิ์ที่ถูกทอดทิ้งใหรํ่าไห” และแลวพระราชบิดาแหงเจาชายสิทธัตถะก็ได

ใชความกลัวของพระสุนิสาใหเปนประโยชน โดยขอใหพระนางรวมมือกับพระองคดําเนิน

แผนการที่จะรั้งเอาพระราชโอรสไวใหได

 จุดเริ่มตนของเรื่อง “เทวีแหงพระสัพพัญู” คือ “ความรัก” อันเปนพลังตัณหา

ของทุกสิ่งที่นักประพันธยุโรปจินตนาการเหตุการณขึ้น เปนความรักของหญิงสาวคนหนึ่งที่

มีตอสามี และความรักของพอที่มีตอลูกชาย ความรักน้ีไดนําไปสูแผนการอันแยบยลและ

ความพยายามมากมายเพ่ือที่จะรั้งเจาชายสิทธัตถะมิใหทรงครุนคิดเบ่ือหนายในสมบัติ

  13มุทิตา (ธรรมขอ 3 ในพรหมวิหาร 4) คือความพลอยยินดีเมื่อผูอื่นไดดี เห็นผูอื่นอยูดีมีสุขก็แชมชื่นเบิกบานใจ

ดวย เห็นเขาประสบความสําเร็จเจริญกาวหนายิ่งขึ้นไปก็พลอยยินดีบันเทิงใจพรอมที่จะสงเสริมสนับสนุน ไมกีดกันริษยา ธรรม

ตรงขามกับมุทิตาคืออิสสา ไดแก ความริษยา ความรูสึกไมพอใจเมื่อเห็นคนอื่นไดดี เห็นเขาไดดีก็ทนอยูไมได ไมอยากใหใครดี

กวาตน ความคิดตัดรอนผูที่ดีกวาตน ดู พระธรรมปฎก (ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท, ธรรมนุสรณ

เนื่องในงานพระราชทานเพลิงศพนายวิรุณ เริงพิทยา ณ เมรุวัดมกุฏกษัตริยาราม กรุงเทพมหานคร วันที่ 19 ธันวาคม 2547: 

199, 357.

 14มายา หมายถึง สิ่งไมจริง ภาวะหลอกลวง ในพจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท ของพระธรรมปฎก 

(ป.อ. ปยุตฺโต) หนา 195 แปลวา มารยา คือเจาเลห (ขอ 5 ในมละ 9 และขอ 9 ในอุปกิเลศ 16) อยางไรก็ดี ในวรรณกรรม

เยอรมัน คําวา มายา หมายถึง สิ่งที่ไมจริง หลอกลวง ไมเที่ยงแท 
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

ทางโลก และเนื่องจากในความพยายามนี้มีเจาชายเทวทัต พระญาติของเจาชายสิทธัตถะ

ทรงมีสวนรวมอยูดวย เจาชายเทวทัตผูซึ่งเห็นเจาชายสิทธัตถะพระญาติทรงเปนศัตรู

คูอาฆาตถาวรของพระองค จึงนับไดวา “ความเกลียดชัง” ยอมมีบทบาทสําคัญในเรื่องนี้ 

ความพยายามของเจาราชวงศศากยะทั้งสามสะทอนใหเห็นถึงความรักที่ผูกพันคนทั้งสาม

ในหลายลักษณะตามจินตนาการของผูประพันธ รวมท้ังสะทอนแตละชวงของปมแหง

ความขัดแยงของพระเทวีที่เปนเครื่องลองใจอันเยายวนวา เจาชายสิทธัตถะจะสยบตอ

ชื่อเสียงเกียรติยศอันรุงโรจน อารมณหึงหวง ความอยากไดใครเปน ชีวิตอันแสนสําราญ

ความรํ่ารวยมหาศาล รวมทั้งการขึ้นสูอํานาจอันยิ่งใหญหรือไม

 จุดน้ีนับวานาสนใจมากท่ีนักประพันธชาวเดนมารกสรางเร่ืองการทดลองใจ

ทั้งหมดขึ้นเพ่ือใหผูอานชาวเยอรมันไดเขาใจและเห็นภาพคุณสมบัติของสมเด็จพระสัมมา

สัมพุทธเจาชัดเจนข้ึน การท่ีพระองคทรงสามารถชนะกิเลสหลายประเภทไดดีขึ้น แมจะ

ทรงเกือบพายแพตอความเยายวนของอํานาจทางโลกและการทดลองมาในรูปของกิเลสที่

ขับเคลื่อนแผนการและความพยายามท้ังหมด ไดแก ความรักและความเกลียดชัง  

เราสามารถแจกแจงกระบวนการการลองใจไดเปน 4 ลักษณะคือ

 1. ชีวิตอันกอปรดวยรูป รส กลิ่น เสียง และสัมผัส (โผฏฐัพพะ) และความรัก

ที่เปนภาระ

 2. อารมณหึงหวง ความเกลียดชัง ความอิจฉาริษยา และการแกแคน

 3. อํานาจ มนตดํา ชื่อเสียงเกียรติยศ และความรํ่ารวย

 4. ความเปลี่ยนแปลงของพระเทวียโสธรา

 คุณสมบัติทั้ง 4 ประการนี้เปนสวนสําคัญของความรักของเทวีแหงพระสัพพัญู

และสงผลถึงความเปลี่ยนแปลงและการตัดสินพระทัยของเจาชายสิทธัตถะสูการสําเร็จ

อรหันตเปนพระสัมมาสัมพุทธเจาดวย

 1) ชีวิตอันกอปรดวยรูป รส กลิ่น เสียง และสัมผัส (โผฏฐัพพะ) และความรัก

ที่เปนภาระ

 เจาชายสทิธตัถะทรงไมสบายพระทัยและไมทรงพอพระทัย ดวยทรงมีพระประสงค

จึงไดเสด็จไปประทับ ณ บานชนบทอันหางไกล ที่นั่นเจาชายฝกฝนงานเกษตรกรรม
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และงานในไรและสวนเพื่อที่จะไมทรงหมกมุนกับ “ความคิดอันแผลง ๆ” หลังจากการ

แปรพระราชฐานครั้งน้ี พระราชบิดาของพระองค พระเจาสุทโธทนะไดทรงเตรียมงาน

เลี้ยงฉลองอันยิ่งใหญไวสําหรับพระราชโอรสในวโรกาสทรงพระชนมายุ 30 พรรษากอนที่

จะถึงเวลาอันนาวิตกตามคําพยากรณเปนเวลา 1 สัปดาห จะมีการเลี้ยงฉลองอยาง

มโหฬารพรอมการแสดงร่ืนเริงบนัเทงิสนกุสนานอยางวเิศษ ทัง้เตนราํ การแสดง การละเลน 

รวมทั้งการตอสู ทั้งพระนางยโสธราจะตองทรงใชเสนหมารยาหญิงเพื่อยั่วยวนและฉุดรั้ง

พระสวามีของพระนางไวใหไดตามกลอุบายที่พระเจาสุทโธทนะทรงนัดแนะวางแผนไว  

 โดยไมมีผูใดคาดหมาย ขณะทรงประทับ ณ บานชนบทหางไกล เจาชายสิทธัตถะ

ไดทรงพบเห็นความทุกขยากของทาสผอมโซยากจนอดอยาก ตองตรากตรํางานทามกลาง

แดดแผดเผา เจาชายทรงอยูตรงนั้นดวยเมื่อมีการฆาวัวอยางทารุณ อีกทั้งยังทรงแสดงออก

ถึงความเมตตากรุณาโดยการสั่งใหสงตัวบรรดาทาสกลับไปเสีย และชวยใหบรรดาวัว

รอดพนจากการถูกลมฆา นับวาการกระทําอันกอปรดวยความกรุณาเชนนี้สวนทางกับ

ธรรมะแหงพระราชาของอินเดียยุคน้ันท่ีตองไมสะดุงสะเทือนตอกิจการของชนวรรณะอื่น 

และนี่ก็เปนอีกหนึ่งจินตนาการของผูประพันธที่นําพระสัมมาสัมพุทธเจาในอนาคตใหได

พบความทุกขในรูปของความทารุณในรูปตาง ๆ และความตาย 

 เปนไปไดอยางไรท่ีบุรุษหนึ่งจะตอตานการใชชีวิตอันแสนจะเต็มไปดวยความ

สําราญสุขสบายกับเหลานางกํานัลงามหยดยอย ตามที่ปรากฏในพุทธประวัติ เจาชาย

สิทธัตถะทรงใชชีวิตอยางสําราญสุขสบายในพระราชวังอยูถึงเกือบครึ่งชีวิต จนกระท่ัง

วันหนึ่งที่พระองคทรงไดพบเห็นความทุกขของมนุษยดวยพระองคเองที่นอกพระราชวัง 

คือ ทรงไดพบคนแก คนเจ็บ และคนตาย อันเปนส่ิงที่พระราชบิดาของพระองค

ทรงพยายามที่จะปกปดใหพนจากสายพระเนตรมาตลอด น่ันคือความยากไรลําเค็ญ 

ความเจ็บปวย และความตาย เจาชายสิทธัตถะจึงทรงใชชีวิตอยูเฉพาะทามกลางหนุมสาว

และเหลานารีที่งดงามเทานั้น โดยเฉพาะพระมเหสีของพระองค พระนางยโสธรา ทรงเปน

สตรีที่งามลํ้าเลิศเหนือหญิงอื่นใดในแผนดิน เจาชายสิทธัตถะทรงชื่นชมพระเทวีอยางลน

เหลือ ดังนั้น พระนางจึงจะทรงกระทําทุกอยางเพ่ือที่จะใหเจาชายสิทธัตถะพระสวามี

ทรงอยูกบัพระนางและทรงเฝาชืน่ชม “พระพกัตรอันผองผดุจิม้ลิม้พริม้เพรา” (Karl Gjellerup, 

1907 :  54)  ในความชื่นชมปราโมทยน้ัน องคพระสัมมาสัมพุทธเจาในอนาคตตกอยู
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

ในความขัดแยงภายในจิตใจ และดูเหมือนวาพระมเหสีผูงามเลิศจะไมสามารถหยุดยั้ง

พระองคไวได เปนเวลาหลายปมาแลวท่ีเจาชายสิทธัตถะตรัสกับพระนางราวกับเปนคนที่

ไมคุนเคยกัน ไมทรงเลนกับพระราชโอรสราหุล แตทรงเสด็จพระราชดําเนินไปไหนมาไหน

แตพระองคเดียว และทรงอยูแตลําพังท่ีมุมใดมุมหนึ่งของพระราชวังจนพระเทวียโสธรา

ทรงเชื่อวาเจาชายอาจลุมหลงสตรีคนใหมที่งดงามกวา ความพยายามของพระนางยโสธรา

ทามกลางนํ้าพระเนตรที่เปยมนองดวยความรักในคืนที่มิอาจนิทรา เปนเวลาหลายปมา

แลวที่พระนางทรงพยายามปลอบประโลมพระสวามีใหสงบ แตมิเปนผลเลย ในขณะที่พระ

เทวีทรงคิดวาความงามเปนสิ่งท่ีสําคัญท่ีสุด แตสําหรับพระสวามีของพระนาง เจาชาย

สิทธัตถะมิไดสยบตอความงามเลิศน้ันเลย อีกทั้งพระเทวีก็ยังมิอาจทําใหพระสวามี

ทรงระลึกถึงหนาที่ของพระองคในฐานะพระบิดาของพระโอรสราหุล และไมอาจรั้ง

พระองคใหอยูในพระราชวังได เจาชายสิทธัตถะมิไดทรงสนพระทัยงานเลี้ยงฉลองยิ่งใหญ

หรูหราหรือความสุขสําราญสบายพระวรกายของชีวิตกษัตริยในพระราชสํานักแมแตนอย 

เจาชายทรงสดับเสียงแหงสรรพสิ่งเปนพัน ๆ เสียง เสียงที่ครํ่าครวญกับพระองค

ถึงความทุกขยากนานับประการ เหลาสรรพสัตวตางโหยหาการหลุดพนจากทุกข

ที่พระองคทานเทาน้ันจะมอบใหได ดังน้ัน ในท่ีสุดแลวเจาชายสิทธัตถะก็ไดละทิ้งพระเทวี

ของพระองค โดยท่ีเจาชายทรงประทานสัญญาวา หลังจากที่พระองคคนพบหนทาง

หลังการคนหาแลว พระองคจะทรงกลับมาหาพระนาง เพราะพระนางยโสธราไมทรง

สามารถ “ท่ีจะติดตามผู แสวงหาได พระนางจะติดตามผูนั้น ผู  ซ่ึงไดคนพบแลว”

(Karl Gjellerup, 1907: 76)

 พระพุทธเจาตามความเขาใจของพระนางยโสธราเปนดังน้ี : ผูใดติดตามองค

พระสัมมาสัมพุทธเจา ผูนั้นจะตอง “ละทิ้งทุกสิ่งทางโลก” (Karl Gjellerup, 1907: 124) 

และพระนางเองก็ทรงยินดีท่ีจะละท้ิงทุกสิ่งที่พระนางทรงมี ยกเวนเพียงสิ่งเดียว คือ

พระสวามีของนาง สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจาที่พระนางไมมีวันที่จะละได เพราะเจาชาย

สิทธัตถะในฐานะพระพุทธเจาทรงเปน “มากยิ่งกวาโลก และเหนือโลกนั้นก็คือความรัก

ของเรา” (Karl Gjellerup, 1907 : 125) พระนางเขาใจวา “ความหลุดพนจากโลกและ

ความทุกขก็คือความตาย การเสด็จกลับมาหาพระนางของพระพุทธองคเพื่อทรงมาโปรด

พระนาง” ใหหลุดพนจากโซตรวนแหงมรณะ" (Karl Gjellerup, 1907: 127) นั้น เปนสิ่งที่

���������  ��������������� 9.indd   15 18/7/2558   10:43:08



16
Journal of Humanities and Social Sciences, Vol. 7 (3)

วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

พระเทวีทรงเห็นวา “เปนปราโมทยสูงสุดของชีวิตในอันที่จะลบลางอํานาจแหงมรณะ 

มีชีวิตอยูอยางบริสุทธิ์ไรซึ่งความกลัวดวยพลังแหงตนเอง” (Karl Gjellerup, 1907 : 127) 

และจะทําใหพระนางทรงสามารถที่จะอยูรวมกับพระสวามี “ใชชีวิตรวมกันชั่วนิรันดร [...] 

ได นั่นคือองควีรบุรุษที่หมอมฉันโหยหา” (Karl Gjellerup, 1907: 127)

 พระนางยโสธราทรงเสียพระทัยเพราะรักของพระนางที่ทรงมีตอพระสวามี 

พระเทวีทรงปรารถนาที่จะอยูเคียงขางเจาชายและรับทานไวเปนของตน โดยเฉพาะ

ในฐานะองคพระสัมมาสัมพุทธเจาซึ่งจะเปนการดีที่สุด โดยองคพระสัมมาสัมพุทธเจาจะ

กาวขึ้นครองราชบัลลังกและทรงปกครองอยูเคียงขางพระนาง แตน่ันเปนส่ิงที่เปนไปไมได 

ไมมีทางที่เจาชายสิทธัตถะจะทรงเปนท้ังสองอยางพรอมกันได ความปรารถนาของ

พระเทวีชี้ใหเห็นถึงความไมรู ของพระนาง อีกท้ังยังชี้ว า พระเทวีมิทรงทราบเลยวา 

องคสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจานั้นหมายถึงอยางไร และควรจะเปนเชนไร

 เจาชายสิทธัตถะมิไดทรงตกเปนทาสของความสุขทางโลก รูป รส กลิ่น เสียง 

สัมผัส รวมทั้งความงามแหงอิสตรี ดวยความรักนั้นก็คือทุกขและบวงแหงทุกขรอบ

พระองค ทรงไมประสงคจะเพิ่มทุกขและบวงเหลานั้นใหเพิ่มมากขึ้น ชีวิตของพระราชานั้น

กอปรดวยความสุขทางโลกีย อีกท้ังยังมิอาจมีจิตสงสารหรือกรุณาตอผูที่ลําเค็ญทุกขยาก 

ในขณะที่ชีวิตแหงพระสัพพัญูเปนชีวิตสมถะปราศจากโลกีย ความรื่นเริงบันเทิงใจ

และความหรูหราท้ังปวง น่ันคือชีวิตแหงโลกนาถ ผูเปนที่พึ่งแหงเหลาสัตวโลกที่ไรซึ่ง

ความรักใคร ตัณหา แตกอปรดวยพระเมตตากรุณา

 2) ความหึงหวง ความเกลียดชัง ความริษยา และการแกแคน

 พระนางยโสธราไมเพียงแตจะตองพยายามรั้งพระสวามีไวใหไดโดยใชเสนห

มารยาหญิงและศิลปะอันชาญฉลาดเทานั้น พระเจาสุทโธทนะพระราชบิดาไดทรงแนะนํา

ใหพระสุนิสาของพระองคทรงแสรงทําดีและยิ้มแยมกับเจาชายเทวทัตเปนพิเศษเพ่ือให

พระสวามีหึงหวง เจาชายสิทธัตถะไดทรงสังเกตเหตุการณทั้งหมดแลว แตมิไดทรงแสดง

ทาทีใด ๆ เราจะไดรูวาพระองคทรงคิดเชนไรในบทสนทนาระหวางพระองคกับพระมเหสี 

เจาชายสิทธัตถะทรงแปลกพระทัยที่พระเทวีของพระองคชื่นชอบการยกยอปอป น

ของเจาชายเทวทตั ซ่ึงพระนางทรงละอายพระทยัในภายหลังและไดทรงยนืยนักบัพระสวามวีา
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

นั่นเปนเพียงอุบายเสแสรงเทานั้น พระเทวียโสธราทรงปรารถนาที่จะรูวาพระสวามียังมีใจ

ใหพระนางอยูหรือไม

 เปนไปไดอยางไรท่ีองคเจาหญิงแหงราชวงศศากยะจะทรงรวมมือในกลอุบาย

อันนาละอายใจน้ี ความหวาดกลัววาจะเสียพระสวามีไปตลอดกาลทําใหพระนางยโสธรา

ตองรวมมือทํากลอุบายน้ี แมจะไมเต็มพระทัย พระนางถูกบังคับใหกระทําการที่ฝน

พระทัยเปนอยางยิ่งที่จะตองหลอกลวงโลกและลวงพระสวามีของพระนางเอง

 “อา เทวทัต! เธอติดตามขาอยางนาละอายทั้งใหสัญญาณ

รักที่ตองหามมิสมควร โอ ชางนาละอายนักที่เธอ – เจาชายแหง

ศากยวงศ มิไดเคารพความเปนพระเทวีแหงพระญาติของพระองคเอง 

ผูเปนพระราชาในอนาคต! ขานาที่จะขอรองทานบิดานานแลว ใหหาม

ปรามพฤติกรรมอันนาอับอายนั้น, ทานบิดา, ไมนาทําใหขาตองละอาย

มากเชนนี้ - และแลวขาก็ตองกระทําสิ่งนี้"   

    (Karl Gjellerup, 1907: 18)

 และอีกครั้งที่ความพยายามตองลมเหลว ดูเหมือนวาอุบายน้ีมิไดทําใหเจาชาย

สิทธัตถะทรงหึงหวงพระมเหสีเลย กลับกลายเปนพระเทวทัตที่ทรงรํ่าลาพระเทวียโสธรา

อยางทีพ่ระนางทรงปรารถนาจะไดรบัจากพระสวามขีองพระนางเอง ตัง้แตพระนางยโสธรา

เสด็จมาถึงกรุงกบิลพัสดุในฐานะเจาสาวของเจาชายสิทธัตถะ เจาชายเทวทัตก็ไดทรงแสดง

ในสายพระเนตรแรกใหประจักษถึงความเสนหาอันทําใหพระนางยโสธราหว่ันพระทัยมา

แลว ในแผนการนั้นเจาชายเทวทัตจะกระทําพระองคเปนคูแขงชิงรักหักสวาทกับเจาชาย

สิทธัตถะ เพียงแตเหตุผลที่ทรงกระทําเชนนั้นมิใชความรัก หากเปนความชิงชังอยาง

รายกาจ เจาชายเทวทัตทรงตองการท่ีจะไดพระนางยโสธรามาเปนของตน สวนหนึ่งเปน

เพราะความงดงามของพระนาง อีกสวนหนึ่งก็คือความริษยาที่ทรงมีต อเจ าชาย

สิทธัตถะผูซึ่งดูเหมือนจะทรงแยงทุกสิ่งไปจากพระองค ยิ่งกวานั้น การไดพระนางยโสธรา

ก็คือบันไดสูอํานาจและเปนผูสืบราชบัลลังกตอจากพระเจาสุทโธทนะ เจาชายเทวทัต

ทรงใชพระปรีชาสามารถในการประพันธบทกวี พระองคทรงใชหีบทองคําและหูสองสามคู
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จากเสือที่ทรงลามาไดเพื่อเปนเครื่องแสดงออกถึงความรักที่ทรงมีตอพระนางยโสธรา 

แตพระนางไดทรงขับไสเจาชายใหพนไป และไดทรงบริภาษเจาชายเทวทัตวาเปน 

“คนทะลึ่ง” เจาชายทุมพระองคลงแทบพระบาทของพระนางยโสธรา และไดทรงพบวา

พระเทวีไมสนพระทัยในพระองคเลยแมแตนอย อยางไรก็ตามการกระทําของเจาชาย

เทวทัตไดทําใหพระนางสับสนมิใชนอย พระเทวีทรงชั่งพระทัยพระองคเองวาทรงรูสึก

อยางไรกนัแน ในอีก 8 ปตอมา พระนางยโสธราไดทรงขึน้เปนผูปกครองแผนดนิครองราชบลัลงัก 

และไดทรงผิดหวังอยางใหญหลวงหลังจากไดทรงพบพระสวามีอีกครั้งหน่ึงในฐานะองค

พระสัมมาสัมพุทธเจาหลังจากที่พระเจาสุทโธทนะสวรรคตแลว 

 หลังจากเจาชายเทวทัตทรงผิดหวังครั้งแรกนี้แลวตั้งแตเจาชายสิทธัตถะยังไมได

ทรงผนวช เจาชายมิไดทรงยอทอท่ีจะเอาชนะพระทัยพระเทวีโฉมงามแหงมหาศัตรู

ของพระองคใหได ดวยความเกลียดชังริษยาและหวังขึ้นสูอํานาจ เจาชายเทวทัตไดทรง

รวมมือกับหัวหนาพราหมณปุโรหิตอายาสยะอังกิระกับบรรดาพราหมณและนักบวชช้ันสูง

แหงกรุงกบิลพัสดุ หัวหนาพราหมณปุโรหิตวางแผนใหเจาชายขึ้นสูราชบัลลังกโดยจะตอง

ทรงหาทางอภิเษกสมรสกับพระนางยโสธราใหได แตกอนที่จะทําเชนนั้นได จะตองกําจัด

พระเจาสุทโธทนะโดยการวางยาพิษปลงพระชนมพระองคใหพนทางไปเสียกอน 

และพระนางยโสธราในฐานะผู สืบราชบัลลังกจะตองหันไปหาพระสัมมาสัมพุทธเจา

และจะตองถูกปฏิเสธจากพระพุทธองคอยางแนนอน และนี่ก็คือโอกาสของเจาชายเทวทัต

ที่จะใชเลหเพทุบายทําเสนหตาง ๆ เพื่อเอาชนะพระทัยพระนางยโสธราใหได หลังจาก

พระเทวทัตถูกปฏิเสธจากพระนางเมื่อ 8 ปที่แลว คราวนี้พระองคทรงตัดสินพระทัยทีจ่ะ

เอาชนะพระทยัพระนางใหไดดวยการบาํเพญ็ทกุขกิรยิาทรมานตนเชนเดยีวกบัทีพ่ระสวามขีอง

พระนางเคยทรงปฏิบัติมาแลว

    “โอ ขาปรารถนาที่จะพรํ่าสวดภาวนาตอเทพเจา / พระผู

เปนเจา, ทาํใหขาแขง็กลาขึน้ ปรารถนาท่ีจะทรมานตนแสนสาหัส อยาง

ที่ไมมีผูใดเคยทํามากอน ; กอปรดวยพลังแหงเวทมนตร, อยางที่ไมมี

ผู ใดเคยมี, ขาจะเปนเจาของพลังนั้น จงฟง ขาไดสดับเรื่องราว
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                                        ความรักที่สมบูรณ์ใน “เทวีแหงพระสัพพัญญ”  - ละครตํานานของคาร์ล 

ของผูทรมานตนผูยิ่งใหญทั้งปวง ที่ตางอดกลั้นละโลกียและสามารถ

ทําสิ่งมหัศจรรยมากมาย, ท่ีทําใหแมแตเหลาเทพเจาเองก็ยังตอง

หวาดกลัว [...]

 เพราะวา, คือพระผูทําลาย, คือมหาเทพแหงการสวดภาวนา

ออนวอน, องคพระกาฬพระศิวะเจา! ที่ปรารถนาดวยการสวดภาวนา

อันไมรูจบท่ีจะทําใหเหลาเทพเจาแหงสรวงสวรรคทั้งปวงตองสั่นเทา

และเหลาเทพเจาเหลานั้น เพ่ือที่จะสามารถดํารงตนอยูไดตอไปไดสง

ขาใหแกพระนางยโสธรา

                 (Karl Gjellerup, 1907: 107 – 108)  

 ทั้งหมดนี้ เจาชายเทวทัตทรงสามารถทําสําเร็จทั้งหมด เจาชายทรงทรมาน

พระองคอยางแสนสาหัส ท้ิงทุกสิ่งไวเบ้ืองหลังโดยไมทรงแยแส ท้ังที่กอนหนานี้เจาชาย

เทวทัตเปนผูนิยมชมชื่นในการบริโภคอาหารอันประณีตรสเลิศ นอกจากนี้ก็ยังทรงเลิก

ยุ งเกี่ยวกับหญิงท้ังปวง ความริษยาและความเกลียดชังของพระองคที่มีตอพระญาติ 

คือ เจาชายสิทธัตถะน้ันเปนแรงกระตุนอยางแรงกลาสําหรับการแกแคนที่มิใชเพียง

เจาชายสิทธัตถะเทานั้นที่จะไดรับผล ในการนี้พระเจาสุทโธทนะผูเปนพระปตุลาก็จะตอง

ถูกลอบปลงพระชนมดวย หรือแมแตองคสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจาเอง เจาชายเทวทัต

ไดวางแผนไววาจะปลงพระชนมดวยเชนกัน ในฐานะคูแขงของพระผูมีพระภาคเจา 

เจาชายเทวทัตแสดงพระองคเปนผูทรมานผูศักดิ์สิทธิ์ ทั้งยังทรงดํารงยศเปนเจาชาย 

เทาเทียมกับพระพุทธองคดวย พระสัมมาสัมพุทธเจาและเจาชายเทวทัตจะมีขอแตกตาง

กันหลายประการ แตท้ังสองพระองคยังทรงมีขอที่เหมือนกันอยูอยางหนึ่งคือ พระโคตมะ

ทรงรักพระนางยโสธราเชนเดียวกับพระองค

 ทั้งนี้เมื่อเจาชายเทวทัตทรงวางแผนการทั้งหลายนั้น มิไดทรงลวงรูความรูสึก

ของพระพุทธองคท่ีทรงมีตอพระเทวีของพระองคเลย พระเทวทัตเมื่อไดทรงบําเพ็ญ

ทุกรกิริยาจนมีฤทธ์ิเหาะเหินเดินอากาศไดและทรงเปนผูพิชิตเหลาเทพทั้งปวง ทั้งยังทรง

สามารถทําใหเหลาสงฆผู เปนสานุศิษยของพระศาสดาพากันหันมาเช่ือถือเล่ือมใส
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ในตัวพระองค น่ันยอมหมายถึงความแตกแยกในหมูสงฆอันนับเปนอนันตริยกรรม15

อีกดวย

 พระเทวียโสธราผูซ่ึงถูกพระสวามีทอดทิ้ง ผูซึ่งทรงโหยหาในวีรบุรุษเสมอมา 

จึงไดทรงหันมาหาพระเทวทัต ผู พิชิต นักรบ และนักบุญ ในขณะที่เจาชายสิทธัตถะ

เมื่อทรงเปนพระสัมมาสัมพุทธเจามิไดทรงแยแสพระเทวีเลยแมแตนอยเปนเวลาถึง 8 ป 

พระเทวทัตทรงเฝารําพึงวา ทําอยางไรพระองคจึงจะพิชิตพระพุทธองคได

      
“ดวยประการฉะน้ีแหละ ความรักที่มีตอพระโคตมะ

 ก็จะหมดสิ้นไป และขาละหรือที่จะไดอยูเคียงขางพระเทวี  

 ขาจะแลเห็นทุกสิ่ง และแลวก็จะไดปลงพระชนมพระองค 

 หรือไมก็ปลิดชีพตัวขาเอง"

              (Karl Gjellerup, 1907: 105)  

 

นี่คือพระเทวทัตผูทรงเปนคูแขงแหงพระศาสดาที่ไดทรงเอาชีวิตของพระองค

เองเปนเดิมพัน พระสัมมาสัมพุทธเจายอมไมทรงปลอยพระองคใหตกอยูในความริษยา 

ความเกลียดชัง หรือถูกครอบงําดวยอารมณท่ีแสวงหาการแกแคน พระศาสดามิอาจ

ทรงมีความรักทางโลกได ความรักของพระองคท่ีมีตอพระเทวียโสธราเปนความรักอัน

บริสุทธิ์ นั่นคือ พระพุทธองคทรงมีพระประสงคที่จะชวยใหพระนางพนทุกขจากบวงแหง

วัฏสงสาร
 

 
เราจะไดทราบตอไปนี้วา พระเทวทัตจะใชอํานาจแหงมนตดําลอหลอกพระนาง

ยโสธราอยางไร และพระเทวีรอดพนจากการทดสอบนี้ไดอยางไร

3) อํานาจมนตดํา ชื่อเสียงเกียรติยศ และความรํ่ารวย

    งานเลี้ยงฉลองตอนรับเจาชายสิทธัตถะเมื่อทรงกลับจากแดนไกลที่พระเจา
สุทโธทนะพระราชบิดาทรงเตรียมไวเริ่มดวยเสียงกลอง ฉาบ ขลุย และการเตนรําเสือ

 15อนันตริยกรรมคือกรรมหนัก กรรมท่ีเปนบาปหนักที่สุด ตัดทางสวรรค ตัดทางนิพพาน กรรมที่ใหผล คือ 

ความเดือดรอนไมเวนระยะเลยมี 5 อยางคือ 1. มาตุฆาต ฆามารดา 2. ปตุฆาต ฆาบิดา 3. อรหันตฆาต ฆาพระอรหันต 4. โลหิตุ

ปบาท ทํารายพระพุทธเจาจนถึงยังพระโลหิตใหหอขึ้นไป 5. สังฆเภท ทําสงฆใหแตกกัน ดู พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต), 

พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท (เชิงอรรถที่ 2) : 310
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ของเหลานางรําเพื่อบูชาเจาแมกาลี บรรดานางรําผูมีรูปโฉมงดงามเหลาน้ีตางพยายาม

ที่จะรายรําเพ่ือยั่วยวนเจาชายหนุม นางรําเหลานั้นสวมเพียงเครื่องประดับเพชรพลอย

ละลานตาปกปดรางกายที่ปราศจากพัสตราภรณ แตนางเหลาน้ีก็มิอาจเรียกรองความ

สนใจจากเจาชายไดเลย พระราชบิดาสุทโธทนะ จึงทดสอบพระราชโอรสตอไปโดยลอ

ใหเจาชายสิทธัตถะเช่ือวา อาณาจักรแหงกรุงกบิลพัสดุของพระองคกําลังถูกขมขูโดย

พระเจาพิมพิสารแหงกรงุราชคฤหผูปกครองแควนมคธ จุดหมายตอไปกค็อื เจาชายสทิธัตถะ

ควรที่จะทรงเปนผูปลดปลอยนครโกสัมพีใหพนจากอํานาจของเจาผูครองนคร ผูกดขี่

คือ พระเจาอุเทน นั่นจะทําใหเจาชายสิทธัตถะเปนผูปลดปลอยและเปนไปตามคําทํานาย

วาจะทรงเปน “จอมราชาแหงราชันยทั้งปวง”

 การทดสอบของพระเจาสุทโธทนะครั้งนี้ทําใหเจาชายสิทธัตถะทรงหวั่นไหว พระ

สัมมาสัมพุทธเจาในอนาคตทรงดื่มดํ่าในบรรยากาศแหงสงครามอันยิ่งใหญ อีกท้ังพระราช

บิดายังทรงสัญญาวาจะทรงแบงราชอาณาจักรใหทรงครองรวมดวย

 และในเสี้ยววินาทีน้ันเอง เม่ือเจาชายสิทธัตถะทรงชักดาบออกจากฝกแลวชูข้ึน

เหนือศีรษะ ทรงรูสึกวาชื่อเสียงเกียรติยศและพระราชอํานาจเปนสิ่งที่ไมตายไมหายสูญ 

และนี่ เป นเสี้ยววินาที เดียวที่พระสัมมาสัมพุทธเจ าในอนาคตเกือบจะพ ายแพ 

ตอการทดสอบ ในวินาทีนั้นเอง พระเทวทัตผูซึ่งทรงรูจักพระญาติของพระองคอยางดีมาก

และทรงต องการที่จะกันเจ าชายสิทธัตถะจากเกียรติยศอันเลื่องลือและชัยชนะ

อันเกรียงไกรนี้ ไดทรงแยมพระโอษฐเหลือบพระเนตรไปที่ดาบอยางมีเลศนัย พรอมเปลง

วาจาชื่นชมวา ประกายมันปลาบแหงดาบของวีรบุรุษในพระหัตถแหงเจาของเริ่มรูสึก

ไดลวงหนาถึงเลือดจํานวนมากมายที่จะหลั่งกอนที่จะไดทรงพิชิตโลก

 พระรับสั่งของเจาชายเทวทัตที่ฟงเผิน ๆ เหมือนจะเปนถอยคําชมเชย ไดทําให

เจาชายสิทธัตถะทรงระลึกไดถึงความทารุณโหดรายของสงคราม ถึงความไรสาระของ

เกยีรตยิศชือ่เสยีงเหลานัน้ เจาชายสทิธตัถะทรงเปลงเสยีงรองอนัดงั ทรงขวางพระแสงดาบ

ไปเสีย กุมพระเศียรดวยพระหัตถทั้งสอง

 ความพยายามของพระราชบิดาไมเปนผลอีกคร้ังและความปรารถนาของพระ

เทวทัตก็สมประสงค  องค พระสัมมาสัมพุทธเจ าในอนาคตทรงชนะการทดสอบ 

แตพระพุทธองคยังทรงตองเผชิญกับการทดสอบอีก การบําเพ็ญตบะของพระเทวทัต
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ไดทําใหพระองคทรงมีอํานาจมนตดําขั้นสูงท่ีทําใหทรงเชื่อวาจะสามารถเอาชนะศัตรู

คูอาฆาตไดสําเร็จ คําสัญญาของหัวหนาพราหมณปุโรหิต อายาสยะ อังกิระ เปนไปตามที่

ตกลงกนั พระเจาสทุโธทนะทรงถกูลอบปลงพระชนมดวยยาพษิ แตองคพระสมัมาสมัพทุธเจา

นั้น พระเทวทัตมิอาจปลงพระชนมไดดวยมนตดําที่ทรงไดมาจากการบําเพ็ญตบะ 

ดวยทรงเปนผูอยูเหนือเวทมนตรทั้งปวง พระเทวทัตทรงรูแตวาพระสัมมาสัมพุทธเจาใน

ฐานะมนุษย อาจปริ นิพพานได ด วยเหตุธรรมชาติ ไม  ใช  เหตุที่ เกิดจากเวทมนต  

แตกอนที่พระพุทธองคจะสิ้น พระเทวทัตจะตองทรงไดพระนางยโสธราเสียกอน พระเทวี

เปรียบเสมือนลูกศรของคันธนูที่พระเทวทัตเปนผูทรงยิง กอนอื่น เจาชายพระญาติ

แหงวงศศากยะจะตองทรงเอาชนะพระทัยของพระเทวีใหไดและทําใหพระนางทรงเช่ือม่ัน

สูงสุดในพระองควา พระเทวทัตผูเปนยิ่งใหญเหนือเหลาเทพในสรวงสวรรคและสามารถ

ที่จะทรงทําทุกอยางและทําลายทุกสิ่งเพื่อถวายแกพระนางได เพราะ “เสือยอมไมละความ

กระหายเลือด และพระเทวทัตยอมไมทรงหยุดที่จะรัก”16 แมแตเหลาเทพยดาทั้งหลาย

ก็ยังไมสามารถเบ่ียงเบนพระทัยของพระเทวทัตใหเอนเอียงไปจากพระเทวียโสธราได 

พระเทวทัตทรงพยายามท่ีจะชักจูงพระนางใหเชื่อวาเวทมนตรขลังของพระองคนั้นทําให

พระสัมมาสัมพุทธเจาไมอาจเหนือพระองคไดเลย และดวยเวทมนตรเหลานี้ ทั้งสวรรคและ

โลกสยบอยูแทบพระบาทของพระองค เวทมนตรโยคีของพระองคคือเวทมนตรที่แทบไมมี

ผูใดเคยฝกฝน จนสามารถใชและบังคับมันไดราวกับในสมัยบรรพกาล เปนเวทมนตรที่

พระเทวทัตทรงไดจากองคเทพศิวะเองทีเดียว และพระเทวทัตมิไดทรงแสดงเวทมนตรนี้

กบัพระเทวผีูงามเลศิโดยตรง หากแตกลับใชเวทมนตรบงัคับ วีระ เจาชายหนุมแหงศากยวงศ

แทน เจาชายวีระทรงไดรับมาลีดอกหนึ่งจากพระเทวทัตที่ไดโยนใหพระองคตรงถนน

อินทรา - สาครัสอันเปนถนนทางเขาปราสาท และนับแตบัดนั้น เจาชายวีระก็มิเคยยอมที่

จะหางจากบุปผาดอกนั้นเลย เพราะมาลีดอกนี้เปนสิ่งศักดิ์สิทธิ์สําหรับพระองคและ

เปนทุกสิ่งสําหรับพระองค และอํานาจยิ่งใหญนี้เองที่พระเทวทัตยอมที่จะสละเพื่อพระเทวี

ยโสธรา ก็นี่แหละ เราก็ไดประจักษวา พระพุทธองค “ผูซึ่งเฝาแตระวังรักษาความศักดิ์สิทธิ์

อันบริสุทธิ์ที่ผิด ๆ ไวดวยความกลัว” และเปนผู ซ่ึงแมแตพระมเหสีของพระองคเอง

 16Karl Gjellerup, 1907 (เชิงอรรถที่ 1), Das Weib des Vollendeten : 171
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“ก็ยังเกือบมิกลาท่ีจะทอดพระเนตรมอง” หรือองคเทวทัตผูซึ่งพรอมที่จะยอมสละ 

“อํานาจอันแกกลา เพียงเพื่อพลีถวายตอความงามของพระนางยโสธราและยอมสละ

สิ่งอื่น ๆ ทั้งหมดเพื่อพระเทวี” เพื่อที่จะไดเทวีแหงพระสัพพัญูมาครอบครอง17 ในการนี้

พระเทวทัตมิไดเพียงแสดงฤทธิ์เฉพาะการเหาะเหินเดินอากาศเทานั้น เจาชายไดเสนอ

พระเทวีที่จะทรงสละ อํานาจอิทธิฤทธิ์และสรวงสวรรคทุกชั้นฟารวมกับพระองคเพื่อที่จะ

ภิรมยหรรษารวมกัน และหลังจากพิธีอภิเษกสมรส ท้ังสองพระองคก็จะไดทรงยินดี 

“รวมกัน” ในพระโอรสธิดาผูซึ่งเปรียบประหนึ่งคือราชวงศอันเรืองรองแหงผูปกครองโลก

 นอกจากน้ี พระเทวทัตยังใหพระเทวีทรงมีโอกาสเลือกทางเดินของพระนาง 

ในการทดสอบครั้งนี้เอง พระเทวียโสธราทรงพายแพอยางสิ้นเชิง พระนางเสด็จไปหา

องคพระสัมมาสัมพุทธเจาดังท่ีพระเทวทัตไดคาดการณไวลวงหนาแลวหลังจากที่บรรดา

พระญาตแิหงศากยวงศมอบตําแหนงพระราชินแีหงกรงุกบลิพสัดุใหแกพระนาง พระเทวยีโสธรา

ทรงประกาศแกศากยวงศเหลาน้ันวาพระนางจะทรงเสด็จไปรองขอพระพุทธองค

ใหทรงกลับมาเปนผูปกครองแผนดินรวมกับพระนาง

 เทวีแหงพระสัพพัญูทรงขอรององคพระสัมมาสัมพุทธเจาใหกลับมาหา

พระนางเพื่อครองราชบัลลังก ทั้งพระนางยังไดทรงสงพระราหุลราชโอรสใหไปหา

พระราชบิดาดวย เหลาขุนนางแหงศากยวงศตางพากันโหร องยินดีและรองขอให

พระสัพพัญูทรงกลับมาครองราชยสมบัติ ความเห็นน้ี แมพระภิกษุสาวกแหงพระพุทธ

องคหลายพระองคก็ยังเห็นดีดวย องคสุดทายคือพระอานนทและสาวกผูซึ่งรองขออยาง

กระตือรือรนตอพระพุทธองคใหทรงรับขอเสนอน้ี พระสัมมาสัมพุทธเจาควรที่จะทรงใช

กฎหมายและหลักคําสอนแหงองคอรหันตมาครองโลก 

 แตพระสัมมาสัมพุทธเจากลับทรงปฏิเสธขอเสนอของพระเทวทัตและพระ

อานนทโดยสิ้นเชิง และยังขอใหพระเทวทัตและพระอานนททรงเปนพระราชาครอง

บัลลังกแทนพระองค พระเทวทัตก็ทรงฉลาดพอที่จะยังไมชิงบัลลังกโดยปราศจาก

คําอนุญาตของพระนางยโสธรา ตอเมื่อพระเทวีทรงผิดหวังอยางรุนแรงที่ทรงถูกพระสัมมา

สัมพุทธเจาปฏิเสธ ท้ังพระพุทธองคยังไดทรงกลาวอนุญาตมอบพระนางใหแกเจาชาย

ผูทรงเกียรติยศสูงสุด เจาชายเทวทัต ราชสกุลผูสูงสงแหงศากยวงศเพื่อเปนรางวัลความ

มั่นคงตอพระเทวี นั่นแหละ เจาชายเทวทัตจึงไดทรงยินยอมรับเกียรติยศนี้
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 “หลังจากพระดํารสัแหงองคพระสัมมาสมัพทุธเจา ความเงยีบ

แผคลุมไปทั่ว เปนความเงียบแหงความผิดหวังและความคาดหวังอยาง

รุนแรง พระเทวียโสธราประทับยืนงงงัน พระทัยปนปวนดวยแรงตอสู

ภายใน พระพักตรขาวซีด พระวรกายขึงเครียด ทรงหายพระทัย

ลึกหนักหนวง สายพระเนตรทอดมองไปพบเจาชายเทวทัตขณะที่เจา

ชายทรงยืนขึ้นตรงและกาวไปขางหนา 2 - 3 กาว และราวถูกมนต

สะกด พระเทวีทอดพระเนตรพระเทวทัต และแลวก็ทรงผินพระพักตร

อยางรวดเรว็ ราวกบัทรงตืน่จากพระสบุนิไปยงัเหลาขนุนางแหงศากยะ” 

              (Karl Gjellerup, 1907: 199) 

 พระนางยโสธราทรงปรารถนาท่ีจะเปนราชินีแหงองคกษัตริยคือพระสัมมา

สัมพุทธเจาเพียงพระองคเดียว แตพระนางทรงปรารถนาพระพุทธองคในแบบของพระนาง 

และพระพุทธองคในลักษณะนั้นไมมี องคพระสัมมาสัมพุทธเจาทรงมีเวทมนตรสามารถ

ทําปาฏิหาริยไดเชนกัน แตมิเคยทรงแสดงปาฏิหาริยโดยไมจําเปนหรือตามแตจะทรง

พอพระทัย พระเทวียโสธราพรอมเหลากษัตริยแหงศากยวงศ อีกทั้งเหลาพระภิกษุแหง

พระพุทธศาสนาอีกหลายรูป ยังมิไดเขาใจเลยแมแตนอยวา อาณาจักรแหงองคพระสัมมา

สัมพุทธเจานั้นมิใชอาณาจักรทางโลก พระสัมมาสัมพุทธเจาไมอาจเปนทั้งพระพุทธเจา

และพระราชาไดในเวลาเดียวกัน และนี่เองที่ทําใหเหลาผูปกครองแหงศากยะทรงเรียกรอง

จากองคโคตมะในสิ่งที่เปนไปไมได

 4) เทวียโสธราทรงเปลี่ยนแปลง

    ความปรารถนาหน่ึงเดียวของพระนางยโสธราคือการไดอยู เคียงคู กับ

พระสวามีสิทธัตถะอีกคร้ัง โดยไมทรงสนพระทัยวาจะในฐานะเจาชายสิทธัตถะหรือใน

ฐานะสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา ความปรารถนาน้ีคงจะสัมฤทธ์ิผลหากพระสวามี

ของพระนางไมเสด็จเขาสูทางที่จะดับทุกขมุงสูปรินิพพาน และตั้งแตนั้นพระเทวีก็ตอง

เผชญิกบัศึกภายในพระทยัจนกวาจะถึงการตดัสนิพระทยัทีจ่ะมุงเขาสูทางแหงการดบัทกุขนี้ 
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หลายตอหลายประหวางระยะเวลาในชวงนั้น พระนางจึงตกอยูในหวงทุกขหนักหนวง 

พระเทวีแหงศากยวงศตองทรงฝนพระทัย ฝนความปรารถนาสวนพระองครวมมือกับ

พระเจาสุทโธทนะกระทําแผนการลอหลอกเพื่อใหไดพระสวามีกลับคืนมาและยังทรงตก

เปนเครื่องลอพระเทวทัต ศัตรูของพระสวามีอีกดวย 

 การประพฤติตนเบ่ียงเบนเหลาน้ีของพระเทวียโสธรามาจากความเห็นผิดของ

พระนาง สําหรับพระนางยโสธราตั้งแตทรงพระเยาว มีเพียงเจาชายสิทธัตถะพระองคเดียว

อยูในพระทัย สิ่งที่ทรงปรารถนาที่สุดก็คือมีเจาชายสิทธัตถะอยูเคียงขางในฐานะผูพิชิต

โลก และแมพระสวามีจะไดเปลี่ยนเปนองคพระสัมมาสัมพุทธเจาแลวก็เปนสิ่งไร

ความหมายสําหรับพระนาง เจาชายสิทธัตถะในฐานะพระอาจารยแหงมนุษยชาติ พระ

สัพพัญูผูรูแจงในธรรมตามความเปนจริงทุกสิ่ง ผูซึ่งแมแตเหลาเทพเทวดาในสรวงสวรรค

ก็ยังรอคอยเพื่อไดรับการโปรดใหพนทุกขเหลานี้ สําหรับพระนางแลวลวนแสดงวา เจาชาย

สิทธัตถะคือผูพิชิตผูยิ่งใหญ แตองคพระสัมมาสัมพุทธเจาในลักษณะนี้ไมมี

 อยางไรก็ตาม ความเห็นผิดของพระนางยโสธราสามารถเขาใจไดและอธิบายได 

กอนที่เจาชายสิทธัตถะจะบรรลุอรหันต ยังไมมีองคพระสัมมาสัมพุทธเจาในประเทศ

อินเดีย มีแตลัทธิความเชื่อหลายลัทธิหลายสํานัก ที่หลัก ๆ ก็คือลัทธิพราหมณและฮินดู 

ทั้งพระนางยโสธรา พระสัสสุระของพระนางคือพระเจาสุทโธทนะและเหลาเจานาย

ทุกพระองคแหงศากยวงศตางนับถือเหลาเทพเจาของลัทธิฮินดูทั้งส้ิน ทุกพระองครวมถึง

คนสวนใหญในอินเดียก็มองโลกจากแงมุมของลัทธิฮินดู พระนางยโสธราทรงใชพระชนม

ชีพอยู ในความไมรู   ในขณะท่ีพระเจาสุทโธทนะผู ทรงสติปญญาเฉลียวฉลาดและ

มีประสบการณโลกมากกวา สามารถท่ีจะมองทะลุปรุโปรงไดถึงผลของการที่พระโอรส

สิทธัตถะของพระองคจะทรงเปนพระสัมมาสัมพุทธเจาได

 และนี่ก็เปนครั้งที่สองแลวที่พระนางยโสธราทรงถูกพระสวามีปฏิเสธ แตพระเทวี

ก็ยังคงทรงยึดมั่นอยูในความเชื่อและความรักอันมั่นคงที่ทรงมีตอพระสวามีอยางไมเสื่อม

คลาย พระนางถูกบีบใหกระทําการในสิ่งที่ตนเองก็ไมทรงพึงประสงค ในขณะที่เจาชาย

สิทธัตถะทรงประพฤติพระองคตรงตามท่ีทรงตั้งพระทัยไว น่ันคือ การตอสูกับกิเลสตัณหา

ทัง้ปวงเพ่ือหาหนทางสูความดบัทกุขและพนจากบวงแหงวฏัสงสารเวยีนวายตายเกดิมริูจบส้ิน
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 อะไรเลาท่ีสามารถนําพระนางยโสธราเขาสูหนทางแหงการดับทุกขได พระนาง

ตองทรงทนรับความผิดหวังอยางรุนแรงหลังจากถูกพระสวามีปฏิเสธถึงสองครั้งสองครา 

จนในที่สุดพระเทวีจําตองรับเจาชายเทวทัตไวในฐานะพระสวามี และเชนเดียวกับที่เจา

ชายสิทธัตถะที่ตองทนทุกขบําเพ็ญบารมี พระนางยโสธราตองทนรับความทุกขสาหัสจาก

การจากไปของพระสัสสุระ องคกษัตริยแหงกรุงกบิลพัสดุ และที่รุนแรงเกือบจะทรงรับไม

ไดก็คือการจากไปของนางกํานัลคนสนิทผูกลาหาญของพระนางเอง – สิตา ผูซึ่งไดรับคําสั่ง

ของพระนางใหนําเครื่องประดับลํ้าคาของเจาหญิงแหงศากยวงศกลับสูราชวัง และตองส้ิน

ชีวิตระหวางทาง ทั้งนี้ พระเทวีทรงทําตามคําแนะนําของพราหมณผูเปนหัวหนาพระสูงสุด

ของราชสํานักที่วา พระสัมมาสัมพุทธเจาจะไมทรงโปรดที่จะเห็นพระเทวีแตงองคประดับ

อาภรณลํ้าคา พระนางยโสธราจึงทรงรูสึกผิดวามีสวนในการส้ินชีวิตของนางกํานัลคนสนิท 

นับเปนทุกขผานมรณาที่มาพรอมกับความรูสึกผิด

 ขาวโศกนาฏกรรมสุดทายท่ีพระนางยโสธราทรงไดรับก็คือ ขาวการปรินิพพาน

ของพระสัมมาสัมพุทธเจาที่ทรงถูกกิ่งไมใหญหักโคนตกลงมาทับพระองค พระเทวีทรง

ซวนเซดวยความโกรธและเศราหมองอยางลึกซ้ึง ถึงกับทรงสั่งจับพระเทวทัตผูซึ่งประกาศ

วาเปนผูรับผิดชอบการเขาสูปรินิพพานขององคพระสัมมาสัมพุทธเจา ความโศกาอาดูร

เพิ่มทับถมเปนทวีคูณจนกระท่ังพระเทวีแหงพระสัพพัญูทรงตัดสินพระทัยที่จะปลง

พระชนมพระองคเองในกองไฟแหงพิธีสตี

 อยางไรก็ตาม องคพระสัมมาสัมพุทธเจาเสด็จมาทันเวลากอนที่พระเทวียโสธรา

จะทรงกระโดดเขาไปในกองเพลิง และความจริงเรื่องแผนการรายเพื่อลอบปลงพระชนม

องคพระสัมมาสัมพุทธเจาโดยพระเทวทัตก็ถูกเปดเผย พระเทวทัตถูกจับโดยพระเสาวนีย

ของพระเทวียโสธราและตองประสบชะตากรรมสูความตายเชนกัน องคศัตรูแหง

พระสัพพัญูเคียดแคนในความพายแพของตนและไดทรงหนีจากสถานการณนี้โดยการ

ปลงพระชนมชีพของพระองคเอง และดวย "ความตาย" ของพระเทวทัตในเบื้องทายนี่เอง

ที่ทําใหพระเทวีแหงพระสัพพัญูไดเรียนรู ถึงความจริงแหงชีวิตและมรณา กระนั้น 

พระพุทธองคไดทรงอธิบายวา ความตายของพระเทวทัตยังมิใชจุดจบของเรื่องราวทั้งปวง 

พระพุทธองคทรงมีพระทํานายวา พระเทวทัตจะไดเปนพระสัมมาสัมพุทธเจาในชาติ

สดุทายของพระองค นัน่คอื ในทายทีส่ดุ พระเทวทตัก็ไดกลับกลายเปนผูทีส่ละชพีแทนพระเทวี
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 จะเห็นไดวาเพียงชั่วขณะหนึ่ง ความตายเปนของงายและนาพิสมัยสําหรับ

พระนางยโสธรา และการทอดพระเนตรเห็นพระสัมมาสัมพุทธเจากลับทําใหชีวิตดูเปน

เรื่องยากสําหรับพระนาง แตพระพุทธองคก็ไดทรงช้ีใหเห็นวา ชีวิตที่ตองทนทุกขอยูมิรูจบ

สิ้นตางหากที่เปนเรื่องยากลําบาก จะมีก็เพียงการดับทุกขไดเทานั้นที่จะทําใหชีวิตเปน

เรื่องงาย พระสัมมาสัมพุทธเจาไดทรงนําความตายไปเสียจากพระเทวี และพระนางก็ทรง

ปรารถนาทีจ่ะใหพระองคทรงนาํชวีติของพระนางไปเสยีดวย การสิน้พระชนมของพระเทวทตั

นั้นตรงกันขามโดยสิ้นเชิงกับการดํารงพระชนมอยูของพระนางยโสธรา

 
“สิ้นพระชนมในความสงสัย เพราะมิได ทรงตระหนัก

ถึงความจริงท่ีปรากฏอยู ในพระหฤทัยอันเร าร อน - รับส่ังผาน

พระโอษฐอันบิดเบือน หมอมฉัน - โอ, ชางเต็มไปดวยเรื่องรายแรงและ

รายกาจหมอมฉันรูสึกไดในบัดนี้ - วาตกอยูในความกังขา,และดวย

ความดื้อรั้น หมอมฉันไดปดริมฝปากแนนมิยอมรับรูความจริงที่ดังกอง

อยูในหทัย (ของหมอมฉัน)”     

       (Karl Gjellerup, 1907: 245-246) 

 และจากการท่ีไดประจักษความจริงขอนี้เองที่พระนางยโสธราทรงหันไปหา

พระพุทธองค เขาสูพระพุทธวัจนะและสถานะแหงนางชี พระเทวีทรงสาบานตน 3 ครั้ง 

ทรงรับพระรัตนตรัยเปนท่ีพึ่งตลอดชีวิต พระเทวีแหงพระสัพพัญูของสมเด็จพระสัมมา

สัมพุทธเจาไดทรงทําใหพระพุทธองคทรงสมบูรณ และดวยพระเทวีนี้เอง ที่เปนผูทรงเปด

มรรคาแหงอิสตรีสูความเปนภิกษุณีได18 

         
 5) ทายเรื่อง  - “ความรักที่สมบูรณ”

      เชนเดียวกับนิยายตํานาน กามนิตยผูแสวงบุญ ละครตํานานเรื่อง เทวีแหง

พระสพัพญั ูเปนเรือ่งแตงทีม่เีนือ้เรือ่งและตวัละครอยูในประวติัของพระสมัมาสมัพทุธเจา 

   18อันที่จริง การบวชของสตรีเพศเริ่มที่พระนางปชาบดีโคตรมี ผูมีศักดิ์เปน “นา” ของเจาชายสิทธัตถะ เปนผูทรง

เลี้ยงดูเจาชายมาตั้งแตพระมารดา คือพระนางสิริมหามายาสิ้นพระชนมไมนานหลังประสูติเจาชายสิทธัตถะ โดยพระอานนท

เปนผูทูลขอใหพระพุทธเจาทรงอนุญาตใหสตรีบวชเปนภิกษุณีได โดยพระพุทธองคไดทรงตรัสไวกอนวา การบวชของสตรี

จะมีอายุอายุยืนยาวอยู 500 ป
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เปนเร่ืองแตงที่กวีไดแรงบันดาลใจเพียงจากขอความส้ัน ๆ ในบทประพันธภาษาธิเบต

เจ าของบทประพันธ ชาวเดนมาร กตั้งความประสงคชัดเจนกับบทประพันธ  น้ีว า 

ทานตองการที่จะใชวรรณกรรมเปนสื่อที่จะเปดเผยใหชาวเยอรมันไดรูจักองคพระสัมมา

สัมพุทธเจา ผูซึ่งยังเปนองคปริศนาสําหรับพวกเขาวา พระองคคือใคร และทรงสอนอะไร 

  ในละครตํานานเรื่องน้ี เยลเลอรุพผูกเรื่องชิงรักหักสวาท ความหึงหวง 

ความเกลยีดชงัอยางลกึลํา้ทีส่มัพนัธกบัแผนการลอลวงของพระเจาสทุโธทนะและพระเทวทตั 

แสดงกิเลสตัณหาของมนุษยทางโลกเก่ียวโยงถึงบาปมหันตทางธรรม ไดแก การแสวงหา

อํานาจและการยุยงใหหมูสงฆแตกกันดวยกลอุบายแหงมนตดําและปาฏิหาริย ทั้งหมดเปน

เรื่องที่ผูกขึ้นนําเสนอตามแบบขนบของละครตะวันตก เริ่มดวยปมปญหาและความขัดแยง

เร่ืองความกลวัทีเ่จาชายสทิธตัถะอาจจะทรงออกผนวช เรือ่งพฒันาและขมวดปมความขดัแยง

เขมขนขึ้นเรื่อย ๆ จนถึงจุดสูงสุดที่พระเทวทัตทรงสามารถชนะพระทัยพระนางยโสธราได 

และเรื่องก็คอย ๆ คลี่คลายจนถึงการสูญเสียของพระเทวี ความเขาพระทัยอยางลึกซึ้ง

ในสภาพของทุกขจนตัดสินพระทัยออกบวชในที่สุด

 นับวาเยลเลอรุพไดสรางละครชีวิตดวยจินตนาการที่ไดรับแรงบันดาลใจจาก

ขอความสั้น ๆ เพียงไมก่ีบรรทัดในบทประพันธภาษาธิเบต เพื่อใหชาวเยอรมันไดรูจักองค

พระสัมมาสัมพุทธเจาอยางที่พระองคทรงเปน นับวาไมใชเรื่องงายนัก ถาเราลองนึกถึง

ความเขาใจของชาวตะวันตกท่ีเปนคริสเตียน มีภาพของพระเจาและพระเยซูคริสตอีก

ลักษณะหนึ่ง เปนพระเจาผูทรงพระเมตตาสูงสุด เปนพระผูสรางโลกและมนุษย และ

“...เพราะวาพระเจาทรงรกัโลก จนไดทรงประทานพระบตุรองคเดยีวของพระองค เพือ่ทุกคน

ที่วางใจในพระบุตรนั้น จะมิไดพินาศ แตมีชีวิตนิรันดร” (พระคริสตธรรมคัมภีรใหม : โยฮัน 

(ยอหน) บท 3 ขอ 16) พระเจาของชาวคริสเตียนหรือพระยะโฮวาของชาวยิว คือพระองค

เดียวกัน ทรงเปนผูทรงอานุภาพสูงสุด คือผูสรางโลก มนุษยและทุกสรรพสิ่ง พระบุตรองค

เดียวของพระองค - พระเยซูคริสตคือผูทรงรักโลกและมนุษย ทรงสละชีพถูกตรึงบนไม

กางเขนเพื่อไถบาปใหมวลมนุษยไดรอด พระเจาและพระคริสตที่มนุษยศรัทธาสูงสุดและ

เปนผูอยูเหนือสรรพสิ่งเปนผูบันดาลชีวิตทุกสิ่งในโลก

 และนี่คือเหตุผลที่ทําใหศรัทธาในพระเจาของชาวยุโรปส่ันคลอนอยางรุนแรงกับ

สภาวะในยุคแหงหายนะที่ตองทนทุกขทรมานแสนสาหัสอันเปนผลจากการที่ชีวิตมนุษย
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เปลีย่นแปลงจากหนามอืเปนหลงัมอืหลงัการปฏวิตัอิตุสาหกรรมตัง้แตชวงตนครสิตศตวรรษ

ที่ 19 และยิ่งไดมาเผชิญกับความเลวรายทารุณของสงครามโลกครั้งที่ 1 ก็ยิ่งตอกยํ้าความ

เสื่อมศรัทธากังขาในศาสนาและศีลธรรม เพราะมนุษยไมเขาใจวา พระเจายอมใหสิ่งเลว

รายทั้งปวงเหลานั้นเกิดขึ้นไดอยางไร ชาวยุโรปไมรูเรื่องกฎแหงกรรม ไมเขาใจเรื่องกฏแหง

กรรมในพุทธศาสนาวาเปนกุญแจสําคัญของคําตอบสําหรับเรื่องนี้ ยังมีคําถามอีกมากมาย

หลายเรื่องที่ชาวยุโรปไมสามารถหาคําตอบไดในคริสตศาสนา 

 เยลเลอรุพเปนชาวตะวันตกที่เติบโตมาทามกลางขนบของศาสนาคริสตที่เนน

เรื่องความรักวาเปนสิ่งสําคัญท่ีสุดเชนเดียวกับประเด็นอานุภาพแหงความรัก ในนิยาย

ตํานานเรื่อง กามนิตผูแสวงบุญ นักประพันธชาวยุโรปผูน้ีไดใช “ความรัก” เปนสื่อโยงนํา

กามนิตเขาสูปญญาใหตระหนักรูถึงทุกขและการเวียนวายตายเกิดแหงชีวิต ตระหนักรูถึง

ความไมเที่ยงของสุขในรักอันไมเท่ียงแทย่ังยืน ไมมีตัวตน บังคับบัญชาไมได และกามนิต

ก็ไดหลุดพนจากการเวียนวายตายเกิดเขาสูทางนิพพานในที่สุด 

 ในละครตํานาน เยลเลอรุพไดใช “ความรัก” เปนสื่อทางวรรณศิลปเชนกัน เปน

ความรักอันทวมทนของพระเทวียโสธราที่มีตอพระสวามีของพระนางที่ชวยส่ือใหเรา

ไดตระหนักถึงคุณสมบัติและคุณลักษณะขององคพระสัมมาสัมพุทธเจาไดชัดเจนขึ้น 

โดยเฉพาะสําหรับชาวเยอรมันผูอานบทละครเรื่องนี้ จากเรื่องราวในจินตนาการของ

นักประพันธชาวเดนมารก “ความรัก” ไดนําพระนางยโสธราเขาสู สนามทดลอง

ของกามตัณหาเพื่อลวงลอพระสวามีทุกวิถีทาง และพระพุทธเจาในอนาคตก็ตองทรง

ถูกทดสอบดวย เจาชายสิทธัตถะทรงมีชัยชนะเหนือกิเลสตัณหาทั้งปวง โดยเฉพาะชัยชนะ

ที่จะไมรับชื่อเสียงเกียรติยศในฐานะจอมราชันและจอมทัพผู เกรียงไกรเหนือดินแดน

ทั้งปวง อันเปนกิเลสเดียวท่ีทําใหพระพุทธเจาในอนาคตทรงหวั่นไหว หาใชความรื่นรมย

ในรูป รส กลิ่น เสียง สัมผัส หรือ ความตาย การพลัดพรากจากสิ่งที่รัก หรือ “ความรัก” 

เชน ความรักของพระเทวีแหงพระสัพพัญู

  สิ่งท่ีทําใหพระเทวีแหงพระสัพพัญูทรงไดคิดและเขาสูทางแหงพระศาสนา 

ไมใชความอาดูรอันเกิดจากความผิดหวังอยางรุนแรงในรัก การพลัดพราก และความตาย 

เชนกัน แตเปนการยอมรับชีวิตท่ีเปนทุกขอยางท่ีเปนจริง นอมนําเขาสูปญญาเขาใจอันลึก

ซึ้งดวยตัวของพระนางเองวา ชีวิต คือ ทุกข  
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